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Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°09-221/P-RM du 11 mai 2009 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 12 : Est ratifié I’Accord de financement
complémentaireal’ appui du Projet Multisectoriel de L utte
contreleVIH/SIDA, d’un montant de quatre millions cent
mille Droits de Tirages Spéciaux (4 100 000 DTS), soit
troismilliards quatre vingt dix huit millions de francs CFA
(3098 000 000 FCFA), signé a Bamako, le 30 mai 2009,
entre le Gouvernement de la République du Mali et
I” Association International e de Développement (IDA).

Article 2 : Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 31 juillet 2009

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N° 09-396/P-RM DU 31 JUILLET 2009
PORTANT RATIFICATION DE L’ACCORD DE
FINANCEMENT COMPLEMENTAIRE A L’APPUI
DU PROJET MULTISECTORIEL DE LUTTE
CONTRE LE VIH/SIDA, SIGNEA BAMAKO, LE 30
MAI 2009, ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE DU MALI ET L’ASSOCIATION
INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT (IDA)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°09-034 du 31 juillet 2009 autorisant la
ratification del’ Accord de financement complémentaire a
I’appui du Projet Multisectoriel de Lutte contre le VIH/
SIDA, signé a Bamako, le 30 mai 2009, entre le
Gouvernement de la République du Mali et I’ Association
Internationale de Développement (IDA) ;

LeMinistredesMaliensdel’ Extérieur
et del’'Intégration Africaine,

Ministre desAffaires Etrangéres et de
la Coopération Internationale par intérim,
Badara Aliou MACALOU

Ministre dela Santé,
Oumar lbrahima TOURE

LeMinistre del’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

DECRET N°09-397/P-RM DU 31 JUILLET 2009
PORTANT RECONNAISSANCE D’UTILITE
PUBLIQUE D’ASSOCIATION

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°04-038 du 05 ao(it 2004 relative aux
associations ;
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Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

Article 1= : Est reconnue d' utilité publique I’ Association
Malienne des Villages d'Enfants SOS, en abrégé
AMVESOS.

Article2: LeMinistredel’ Administration Territoriale et
des Collectivités Locales, le Ministre de la Promotion de
la Femme, de I'Enfant et de la Famille et e Ministre de
I Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 31 juillet 2009

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

LeMinistredela Promotion dela Femme,
del’Enfant et dela Famille,
Madame MAIGA Sina DAMBA

DECRET N°09-398/P-RM DU 31 JUILLET 2009
PORTANT APPROBATION DE L’AVENANT N°1AU
MARCHE N°0905/DGMP-2008 RELATIF A
L’EXECUTION DES TRAVAUX DE VOIRIES
URBAINESA KATI

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu le Décret N°95-401/P-RM du 10 novembre 1995
portant Code des marchés publics modifié par le Décret
N°99

292/P-RM du 21 septembre 1999 ;

VuleDécret N°07-523/P-RM du 26 décembre 2007 portant
approbation du marché relatif al’ exécution des travaux
devoiesurbaines aKati ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°09-221/P-RM du 11 mai 2009 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

Article 1= : Est approuvé I’ Avenant N°1 au marché
N°0905/DGMP-2008 relatif al’exécution des travaux de
voiriesurbainesaKati, en cequi concernelesmodifications
des taux de participation au financement du projet en
question, conformément al’ accord de prét signé le 2 mai
2007 entre le Gouvernement de la République du Mali et
la Bangque Arabe pour |e Dével oppement Economique en
Afrique (BADEA) comme suit :

- part delaBADEA : 88,70 %, soit 1 551 878 470 F CFA
HTT aulieu de 90,50 %, soit 1 583 370 931 F CFA HTT ;

- part du Gouvernement du Mali: 11,30 %, soit 197 702
669 F CFA HTT au lieu de 09,50 %, soit 166 210 208 F
CFAHTT ;

Article?2: Par dérogation aux dispositionsdel’ article 75.2
du décret du 10 novembre 1995 susvisg, il est inséré une
clause de paiement par annualités au titre de I’ année 2009
en plus de I’ année 2008.

Article3: LeMinistredel’ Economieet desFinanceset le
Ministre de I’ Equipement et des Transports sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 31 juillet 2009

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredela Communication

et des Nouvelles Technologies,

Ministredel’ Equipement et des Transports
par intérim,

Madame DIARRA Mariam Flantié DIALLO

LeMinistredel’Economie
et des Finances,
Sanoussi TOURE
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DECRET N°09-399/P-RM DU31 JUILLET 2009
PORTANT NOMINATION D'UN CHARGE DE
MISSION AU CABINET DU MINISTRE DE
L'ELEVAGE ET DE LA PECHE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du controle des services publics, modifiée par laloi N°
02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret N°94-201/P-RM du 3 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux

fonctionnaires et agentsdel’ Etat et sestextes modificatifs
subséquents ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

Article 1= : Monsieur Amadou KONE, Professeur, est

nommé Chargé de Mission au Cabinet du Ministre de
I’Elevage et de la Péche.

Article 2 : Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.
Bamako, le 31 juillet 2009

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredel’Elevage
et dela Péche,
Madame DIALLO Madeleine BA

LeMinistredel’ Economie,
et des Finances,
Sanoussi TOURE

DECRET N°09-400/P-RM DU 31 JUILLET 2009
PORTANT AUTORISATION ET DECLARATION
D'UTILITE PUBLIQUE, LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION DU BARRAGE DE TAOUSSAET
DE SES OUVRAGES ANNEXES, DE LA ROUTE
D’ACCESGAO-BOUREM-TAOUSSA, DESPOSTES
DE TRANSFORMATION ELECTRIQUE DE
TAOUSSA, BOUREM, GAO ET BAMBA, DES
LIGNES DE TRANSPORT D’ELECTRICITE DE
TAOUSSA-BOUREM-GAO ET TAOUSSA-BAMBA
ET D'AMENAGEMENTSHYDRO-AGRICOLES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code Domanial et Foncier, modifiée et ratifiée par laLoi
N°02-008 du 12 février 2002 ;

Vu la Loi N°02-016 du 03 juin 2002 fixant les regles
généralesdel’ urbanisme;

Vu le Décret N°01-040/P-RM du 02 février 2001
déterminant les formes et conditions d’ attribution des
terrainsdu

domaine privé immobilier del’Etat ;

Vu le Décret N°05-113 /P-RM du 09 mars 2005 fixant les
régles spécifiques applicables aux différentes catégories
de servitudes en matiére d' urbanisme ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°09-221/P-RM du 11 mai 2009 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

Article 1% : Sont autorisés et déclarés d’ utilité publique,
les travaux de construction du Barrage de Taoussa et de
ses ouvrages annexes, de la route d’ acces Gao-Bourem-
Taoussa, des postes de transformation électrique de
Taoussa, Bourem, Gao et Bamba, des lignes de transport
d éectricité de Taoussa-Bourem-Gao et Taoussa-Bamba
et d’aménagements hydro agricoles.

Article 2: Les propriétés privées atteintes par lesdits
travaux font I’ objet d'expropriation pour cause d' utilité
publique conformément aux dispositions du Code
Domanial et Foncier.
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Article 3 : Un arrété du Ministre chargé des Domaines de
I Etat fixe laliste des propriétés atteintes par les travaux
en vue de leur expropriation.

Article4 : Lesindemnitésd’ expropriation sont supportées
par le Budget National.

Article 5 : Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 31 juillet 2009

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredel’Energieet del’Eau,
Ministre du Logement, desAffaires
Fonciéreset del’Urbanisme par intérim,
Mamadou DIARRA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

LeMinistredela Communication et des
Nouvelles Technologies,

Ministredel’ Equipement et des Transports
par intérim,

Madame DIARRA Mariam Flantié DIALLO

LeMinistredel’Energieet del’Eau,
Mamadou DIARRA

( MINISTERE DES FINANCES )

ARRETE INTERMINISTERIEL N°08-1387/MF-
MET-MATCL-MSIPC-SG DU 14 MAI 2008
PORTANT CREATION DU POSTE DE PEAGE DE
WABARIA ET FIXATION DESTARIFS.

LE MINISTRE DES FINANCES,
LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DESTRANSPORTS,

LE MINISTRE DE L’ADMINISTRATION TERRITOIRIALE
ET DESCOLLECTIVITESLOCALES,

LE MINISTRE DE LA SECURITE INTERIEURE ET DE LA
PROTECTION CIVILE,

Vu laConstitution ;

VulaLoi N°96-060 du 04 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

Vu laLoi N°00-051 du 04 aolt 2000 portant création de
I” Autoritéroutiére ;

Vu la Loi N°96-018/AN-RM du 13février 1996 portant
création du Droit de Traversée Routiére modifiée par la
Loi N°07-057 du 30 novembre 2007 ;

Vu le Décret n°02-324/P-RM du 05 juin 2002 instituant
lesredevances d' usage routier ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETENT:

ARTICLE 1% : Il est crée un poste de péage au pont de
Wabaria sur la Route Nationale N°16 (Sévaré-Douentza-
Gossi-Gao).

ARTICLE 2: Le poste ainsi créé est mis en concession
aprés appel a concurrence dans le respect des textes en
vigueur.

ARTICLE 3: Le concessionnaire percoit un droit
obligatoire sur chaque passage de véhicule aquatre roues
et plus.

Le montant du droit de passage est fixé a

- 500 FCFA pour un véhiculeléger d' une hauteur inférieure
a2,55 métres ;

- 1000 FCFA pour les véhicules admis au transport public
de plus de 13 personnes payantes ;

- 500 FCFA par essieu pour tout véhicule poids lourds ou
d’une hauteur supérieur ou égale a 2,55 métres.

Ce droit obligatoire sur chaque passage au poste est
révisable annuellement aprés évaluation des besoins
d’entretien routier en fonction de |’ évolution du trafic.

ARTICLE 4 : Par dérogation aux dispositionsdel’ article
3 du présent Arrété, sont dispensés du paiement de cedroit :

- les véhicules militaires et des forces de sécurité ;
- lesambulances ;
- les cortéges funébres.

ARTICLE 5: Les recettes de péage provenant de
I" application del’ article 3 du présent Arrété seront reparties
conformément aux conditions fixées par le Cahier de
Charges de la Concession.

ARTICLE 6 : LesAgentschargésdelasécurité des postes
de péage doivent provenir du Ministére chargé de la
Sécurité Intérieure et de la Protection Civile sur la base
d’un contrat passé avec I’ Autorité Routiere.
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ARTICLE 7: Le Directeur National des Routes, le
Directeur National des Transports, Maritimes et Fluviaux,
le Directeur Général del’ Autorité Routiére, Le Directeur
Général de la Gendarmerie Nationale et le Directeur
Général delaPolice Nationale sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, delamise en application du présent Arrété
qui prend effet pour compter de la date de sa signature.

ARTICLE8:

Le présent arrété qui abroge toute dispositions antérieures
contraires, notamment I’ Arrété I nterministériel N°02-2519/
MSIPC-MET-MEF-SG du 19/12/02 en ce qui concerne
I"'implantation de poste DTR sur |’ axe Sévaré-Douentza-
Gao, sera enregistré, publié et communiqué partout ou
besoin sera.

Bamako, le 14 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement
et des Transports,
Hamed Diane SEM EGA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°08-1388/M F-
MET-MATCL-MSIPC-SG DU 14 MAI 2008
PORTANT CREATION DU POSTE DE PEAGE DE
KOURI ET FIXATION DESTARIFS.

LE MINISTRE DESFINANCES,

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES
TRANSPORTS,

LE MINISTRE DE L'ADMINISTRATION
TERRITOIRIALE ET DES COLLECTIVITES
LOCALES,

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°96-060 du 04 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

Vu laLoi N°00-051 du 04 aolt 2000 portant création de
I’ Autoritéroutiére ;

Vu la Loi N°96-018/AN-RM du 13février 1996 portant
création du Droit de Traversée Routiére modifiée par la
Loi N°07-057 du 30 novembre 2007 ;

Vu le Décret n°02-324/P-RM du 05 juin 2002 instituant
lesredevances d' usage routier ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETENT:

ARTICLE 17 : Il est crée un poste de péage au pont de
KOURI sur laRoute Nationale N°12 (Bla-K outiala-K auri-
Frontiére Burkina).

ARTICLE 2: Le poste ainsi créé est mis en concession
aprés appel a concurrence dans le respect des textes en
vigueur.

ARTICLE 3: Le concessionnaire percoit un droit
obligatoire sur chaque passage de véhicule aquatre roues
et plus.

Le montant du droit de passage est fixé a

- 500 FCFA pour un véhiculeléger d' une hauteur inférieure
a2,55 métres;;

- 1000 FCFA pour les véhicules admis au transport public
de plus de 13 personnes payantes ;

- 500 FCFA par essieu pour tout véhicule poidslourdsou
d’une hauteur supérieur ou égale a 2,55 métres.

Ce droit obligatoire sur chaque passage au poste est
révisable annuellement aprés évaluation des besoins
d entretien routier en fonction de |’ évolution du trafic.

ARTICLE 4 : Par dérogation aux dispositionsdel’ article
3 du présent Arrété, sont dispensés du paiement de cedroit :

- les véhicules militaires et des forces de sécurité ;
- lesambulances ;
- les cortéges funebres.

ARTICLE 5: Les recettes de péage provenant de
|" application del’ article 3 du présent Arrété seront reparties
conformément aux conditions fixées par le Cahier de
Charges de la Concession.

ARTICLE 6 : LesAgentschargésdelasécurité despostes
de péage doivent provenir du Ministére chargé de la
Sécurité Intérieure et de la Protection Civile sur la base
d’un contrat passé avec I’ Autorité Routiere.

ARTICLE 7: Le Directeur National des Routes, le
Directeur National des Transports, Maritimes et Fluviaux,
le Directeur Général de I’ Autorité Routiére, Le Directeur
Général de la Gendarmerie Nationale et le Directeur
Général delaPolice National e sont chargés, chacun en ce
qui leconcerne, delamise en application du présent Arrété
qui prend effet pour compter de la date de sa signature.
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ARTICLE 8: Le présent arrété qui abroge toute
dispositions antérieures contraires, notamment I’ Arrété
Interministériel N°02-2519/M SIPC-MET-M EF-SG du 19/
12/02 en cequi concerne |I'implantation de poste DTR sur
I’axe Bla-Koutiala-Koiri-Frontiére Burkina, sera
enregistré, publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 14 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement et des Transports,
Hamed Diane SEM EGA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°08-1389/M F-
MET-MATCL-MSIPC-SG DU 14 MAI 2008
PORTANT CREATION DU POSTE DE PEAGE DE
BLAET FIXATION DESTARIFS.

LE MINISTRE DESFINANCES,

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES
TRANSPORTS,

LE MINISTRE DE L'ADMINISTRATION
TERRITOIRIALE ET DES COLLECTIVITES
LOCALES,

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

Vu laConstitution ;

VulaLoi N°96-060 du 04 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

Vu laLoi N°00-051 du 04 aolt 2000 portant création de
I’ Autoritéroutiére ;

Vu la Loi N°96-018/AN-RM du 13février 1996 portant
création du Droit de Traversée Routiére modifiée par la
Loi N°07-057 du 30 novembre 2007 ;

Vu le Décret n°02-324/P-RM du 05 juin 2002 instituant
les redevances d' usage routier ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETENT:

ARTICLE 17 : Il est crée un poste de péage au pont de
KOURI sur laRoute Nationale N°12 (Bla-K outiala-K auri-
Frontiére Burkina) le route nationale 6 (Bla-San-Mopti).

ARTICLE 2: Le poste ainsi créé est mis en concession
aprés appel a concurrence dans le respect des textes en
vigueur.

ARTICLE 3: Le concessionnaire percoit un droit
obligatoire sur chaque passage de véhicule aquatre roues
et plus.

Le montant du droit de passage est fixé a

- 500 FCFA pour un véhiculeléger d' une hauteur inférieure
a2,55 métres;;

- 1000 FCFA pour les véhicules admis au transport public
de plus de 13 personnes payantes ;

- 500 FCFA par essieu pour tout véhicule poids lourds ou
d’une hauteur supérieur ou égale a 2,55 métres.

Ce droit obligatoire sur chaque passage au poste est
révisable annuellement aprés évaluation des besoins
d entretien routier en fonction de |’ évolution du trafic.

ARTICLE 4 : Par dérogation aux dispositionsdel’ article
3 du présent Arrété, sont dispensés du paiement de cedroit :

- les véhicules militaires et des forces de sécurité ;
- lesambulances ;
- les cortéges funebres.

ARTICLE 5: Les recettes de péage provenant de
I"application del’ article 3 du présent Arrété seront reparties
conformément aux conditions fixées par le Cahier de
Charges de la Concession.

ARTICLE 6 : LesAgentschargésdelasécurité despostes
de péage doivent provenir du Ministére chargé de la
Sécurité Intérieure et de la Protection Civile sur la base
d’un contrat passé avec I’ Autorité Routiere.

ARTICLE 7: Le Directeur National des Routes, le
Directeur National des Transports, Maritimes et Fluviaux,
le Directeur Général de I’ Autorité Routiére, Le Directeur
Général de la Gendarmerie Nationale et le Directeur
Général delaPolice National e sont chargés, chacun en ce
qui leconcerne, delamise en application du présent Arrété
qui prend effet pour compter de la date de sa signature.
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ARTICLE 8: Le présent arrété qui abroge toute
dispositions antérieures contraires, notamment I’ Arrété
Interministériel N°02-2519/M SIPC-MET-M EF-SG du 19/
12/02 en cequi concerne |I'implantation de poste DTR sur
I’axe Bla-Koutiala-Koiri-Frontiére Burkina et sur |’ axe
Ségou-Bla, sera enregistré, publié et communiqué partout
ou besoin sera.

Bamako, le 14 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement
et des Transports,
Hamed Diane SEM EGA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°08-1390/M F-
MET-MATCL-MSIPC-SG DU 14 MAI 2008
PORTANT CREATION DU POSTE DE PEAGE/
PESAGE DE ZEGOUA ET FIXATION DESTARIFS.

LE MINISTRE DESFINANCES,

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES
TRANSPORTS,

LE MINISTRE DE L'ADMINISTRATION
TERRITOIRIALE ET DES COLLECTIVITES
LOCALES,

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

Vu laConstitution ;

VulaLoi N°96-060 du 04 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

Vu laLoi N°00-051 du 04 aolt 2000 portant création de
I’ Autoritéroutiére ;

Vu la Loi N°96-018/AN-RM du 13février 1996 portant
création du Droit de Traversée Routiére modifiée par la
Loi N°07-057 du 30 novembre 2007 ;

Vu le Décret n°02-324/P-RM du 05 juin 2002 instituant
les redevances d' usage routier ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETENT:

ARTICLE 1 : Il est crée un poste de péage/pesage au
pont de ZEGOUA sur laRoute Nationale N°07 (Bamako-
Bougouni-Sikasso-Zégoua-Frontiere RCI).

ARTICLE 2: Le poste ainsi créé est mis en concession
aprés appel a concurrence dans le respect des textes en
vigueur.

ARTICLE 3: Le concessionnaire percoit un droit
obligatoire sur chaque passage de véhicule aquatre roues
et plus.

Le montant du droit de passage est fixé a

- 500 FCFA pour un véhiculeléger d' une hauteur inférieure
a2,55 métres;;

- 1000 FCFA pour les véhicules admis au transport public
de plus de 13 personnes payantes ;

- 500 FCFA par essieu pour tout véhicule poids lourds ou
d’une hauteur supérieur ou égale a 2,55 métres.

Ce droit obligatoire sur chaque passage au poste est
révisable annuellement aprés évaluation des besoins
d entretien routier en fonction de |’ évolution du trafic.

ARTICLE 4: Le poste de péage/pesage de ZEGOUA
fonctionnera pendant une période transitoire de
sensibilisation de trois (3) mois au cours laquelle aucune
pénalité de surcharge ne sera appliquée.

ARTICLE 5 : Pour lesvéhiculespoidslourds, e contrble
delachargeal’ essieu sefait par pesagelorsdu passage au
poste.

Les véhicules dont les poids totaux roulants dépassent les
limites autorisées suivant le nombre d’ essieux ou dont la
charge al’ essieu dépasse la charge limite de 11,5 tonnes
par essieux seront orientés vers les parkings de
déchargement pour mise en conformité avant autorisation
decirculer. Lamise en conformité n’ exonére pas véhicule
mis en cause des frais de péage.

ARTICLE 6: Les poids totaux autorisés par le nombre
d’ essieux sont suivant :

- véhiculesisolés adeux essieux................... 18 tonnes ;
- véhiculesisolésSa3 eSSIEUX.......vvvvvvneinennnn. 27tonnes;;
- véhiculesisolésa4 essieux..........................32tonnes ;
- véhiculesarticulésa3 essieux simples......... 30tonnes;
- véhiculesarticulésa4d essieux simples......... 38tonnes;

- véhiculesarticulésa’s essieux avec un tridem...43 tonnes;;
- véhiculesarticulés a5 essieux avec tandem...46 tonnes ;
- véhiculesarticulés a6 essieux avec deux tandem.51 tonnes ;
-véhiculesarticulésa7 esSIeUX.........ceuvevenn s, 58tonnes;
- camion et remorqueavec4 essieux. .. ............ 28tonnes;



1412

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

- camion et remorque (roues jumelées AR avec 5
ESSIEUX ... coreerereseeie sttt 36 tonnes;

- camion (roues jumelées AR) et remorque avec 5

BUX ettt ettt e et e b e sae e e e ne e beesae e e e 37tonnes;
- camion et remorque avec 6 essieuX............... 45 tonnes.

ARTICLE 7 : Par dérogation aux dispositionsdel’ article
3du présent Arrété, sont dispensés du paiement de cedroit :

- les véhicules militaires et des forces de sécurité ;
- lesambulances ;
- les cortéges funebres.

ARTICLE 8: Les recettes de péage provenant de
I’ application del’ article 3 du présent Arrété seront reparties
conformément aux conditions fixées par le Cahier de
Charges de la Concession.

ARTICLE 9: LesAgentschargésdelasécurité des postes
de péage doivent provenir du Ministére chargé de la
Sécurité Intérieure et de la Protection Civile sur la base
d’un contrat passé avec I’ Autorité Routiéere.

ARTICLE 10: Le Directeur National des Routes, le
Directeur National des Transports, Maritimes et Fluviaux,
le Directeur Général del’ Autorité Routiére, Le Directeur
Général de la Gendarmerie Nationale et le Directeur
Général delaPolice Nationale sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, delamise en application du présent Arrété
qui prend effet pour compter de la date de sa signature.

ARTICLE 11: Le présent arrété qui abroge toute
dispositions antérieures contraires, notamment I’ Arrété
Interministériel N°02-2519/M SIPC-MET-M EF-SG du 19/
12/02 en cequi concerne I'implantation de poste DTR sur
I" axe Bamako-Bougouni-Sikasso-Zégoua-Frontiere RCI,
sera enregistré, publié et communiqué partout ot besoin
sera.

Bamako, le 14 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement et des Transports,
Hamed Diane SEM EGA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°08-1391/MF-
MET-MATCL-MSIPC-SG DU 14 MAI 2008
PORTANT CREATION DU POSTE DE PEAGE DE
TY ET FIXATION DESTARIFS.

LE MINISTRE DESFINANCES,
LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES
TRANSPORTS,

LE MINISTRE DE L’ADMINISTRATION
TERRITOIRIALE ET DES COLLECTIVITES
LOCALES,

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°96-060 du 04 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

Vu laLoi N°00-051 du 04 aolt 2000 portant création de
I” Autoritéroutiére ;

Vu la Loi N°96-018/AN-RM du 13février 1996 portant
création du Droit de Traversée Routiére modifiée par la
Loi N°07-057 du 30 novembre 2007 ;

Vu le Décret n°02-324/P-RM du 05 juin 2002 instituant
lesredevances d’ usage routier ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETENT:

ARTICLE 1* : Il est crée un poste de péage au pont de
TY sur laRoute Nationale N°16 (Mopti-Douentza-Gao).

ARTICLE 2: Le poste ainsi créé est mis en concession
aprés appel a concurrence dans le respect des textes en
vigueur.

ARTICLE 3: Le concessionnaire percoit un droit
obligatoire sur chaque passage de véhicule aquatre roues
et plus.

Le montant du droit de passage est fixé a

- 500 FCFA pour un véhiculeléger d' une hauteur inférieure
a2,55 métres ;

- 1000 FCFA pour les véhicules admis au transport public
de plus de 13 personnes payantes ;

- 500 FCFA par essieu pour tout véhicule poids lourds ou
d’une hauteur supérieur ou égale a 2,55 métres.

Ce droit obligatoire sur chaque passage au poste est
révisable annuellement aprés évaluation des besoins
d entretien routier en fonction de |’ évolution du trafic.

ARTICLE 4 : Par dérogation aux dispositionsdel’ article
3 du présent Arrété, sont dispensés du paiement de cedroit :
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- les véhicules militaires et des forces de sécurité ;
- lesambulances ;
- les cortéges funebres.

ARTICLE 5: Les recettes de péage provenant de
I’ application del’ article 3 du présent Arrété seront reparties
conformément aux conditions fixées par le Cahier de
Charges de la Concession.

ARTICLE 6: LesAgentschargésdelasécurité des postes
de péage doivent provenir du Ministére chargé de la
Sécurité Intérieure et de la Protection Civile sur la base
d’un contrat passé avec I’ Autorité Routiéere.

ARTICLE 7 : Le Directeur National des Routes, le
Directeur National des Transports, Maritimes et Fluviaux,
le Directeur Général del’ Autorité Routiére, Le Directeur
Général de la Gendarmerie Nationale et le Directeur
Général delaPolice Nationale sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, delamise en application du présent Arrété
qui prend effet pour compter de la date de sa signature.

ARTICLE 8: Le présent arrété qui abroge toute
dispositions antérieures contraires, notamment I’ Arrété
Interministériel N°02-2519/M SIPC-MET-M EF-SG du 19/
12/02 en cequi concerne I'implantation de poste DTR sur
I’axe Mopti-Douentza-Gao, sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 14 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement t des Transports,
Hamed Diane SEM EGA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°08-1392/M F-
MET-MATCL-MSIPC-SG DU 14 MAI 2008
PORTANT CREATION DU POSTE DE PEAGE/
PESAGE DENIAMANAET FIXATION DESTARIFS.

LE MINISTRE DESFINANCES,

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES
TRANSPORTS,

LE MINISTRE DE L'ADMINISTRATION
TERRITOIRIALE ET DES COLLECTIVITES
LOCALES,

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°96-060 du 04 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

Vu laLoi N°00-051 du 04 aolt 2000 portant création de
I” Autoritéroutiére ;

Vu la Loi N°96-018/AN-RM du 13février 1996 portant
création du Droit de Traversée Routiére modifiée par la
Loi N°07-057 du 30 novembre 2007 ;

Vu le Décret n°02-324/P-RM du 05 juin 2002 instituant
lesredevances d' usage routier ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETENT:

ARTICLE 1% : Il est crée un poste de péage au pont de
NIAMANA sur laRoute Nationale N°06 (Bamako-Ségou-
Bla-San-Mopti).

ARTICLE 2: Leposteains crééest misen concession apres
appel aconcurrence dans le respect des textes en vigueur.

ARTICLE 3: Le concessionnaire percoit un droit
obligatoire sur chaque passage de véhicule aquatre roues
et plus.

Le montant du droit de passage est fixé a

- 500 FCFA pour un véhiculeléger d' une hauteur inférieure
a2,55 métres;;

- 1000 FCFA pour les véhicules admis au transport public
de plus de 13 personnes payantes ;

- 500 FCFA par essieu pour tout véhicule poids lourds ou
d’une hauteur supérieur ou égale a 2,55 métres.

Ce droit obligatoire sur chague passage au poste est
révisable annuellement aprés évaluation des besoins
d’entretien routier en fonction de |’ évolution du trafic.

ARTICLE 4: Le poste de péage/pesage de NIAMANA
fonctionnera pendant une période transitoire de
sensibilisation de trois (3) mois au cours laquelle aucune
pénalité de surcharge ne sera appliquée.

ARTICLE 5 : Pour lesvéhiculespoidslourds, e contrble
delachargeal’ essieu sefait par pesagelorsdu passage au
poste.

Les véhicules dont les poids totaux roulants dépassent les
limites autorisées suivant le nombre d’ essieux ou dont la
charge al’ essieu dépasse la charge limite de 11,5 tonnes
par essieux seront orientés vers les parkings de
déchargement pour mise en conformité avant autorisation
decirculer. Lamise en conformité n’ exonere pasvéhicule
mis en cause des frais de péage.

ARTICLE 6: Les poids totaux autorisés par le nombre
d’ essieux sont suivant :

- véhiculesisolésadeux essieUX................... 18tonnes;;
- véhiculesisolésa3 eSSIEUX.......ccocevevveninnn. 27 tonnes;;



1414 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

- véhiculesisolésad essieuX.......c.ocvvvnvnnnnen 32tonnes; ARRETE INTERMINISTERIEL N°08-1393/MF-
- véhiculesarticulésa3 essieux simples......... 30tonnes; MET-MATCL-MSIPC-SG DU 14 MAI 2008
- véhiculesarticulésa4 essieux simples......... 38tonnes; PORTANT CREATION DU POSTE DE PEAGE DE

- véhiculesarticulés a5 essieux avec untridem...43tonnes ;
- véhiculesarticulés a5 essieux avec tandem...46 tonnes ;
- véhiculesarticulés a6 essieux avec deux tandem..51 tonnes ;

- véhiculesarticulésa7 essieux.................. 58 tonnes ;
- camion et remorque avec 4 essieuX............. 28 tonnes;;
- camion et remorque (roues jumelées AR avec 5
ESSTQUX vt etee et enee st st e st st sbe e neesneeneas 36 tonnes;
- camion (roues jumelées AR) et remorque avec 5
ESSTQUX vt etee et enee st st e st st sbe e neesneeneas 37tonnes;
- camion et remorque avec 6 essieux ......... .... 45tonnes .

ARTICLE 7 : Par dérogation aux dispositionsdel’ article
3 du présent Arrété, sont dispensés du paiement de cedroit :
- les véhicules militaires et des forces de sécurité ;

- lesambulances;

- les cortéges funebres.

ARTICLE 8: Les recettes de péage provenant de
I’ application del’ article 3 du présent Arrété seront reparties
conformément aux conditions fixées par le Cahier de
Charges de la Concession.

ARTICLE 9: LesAgentschargésdelasécurité des postes
de péage doivent provenir du Ministére chargé de la
Sécurité Intérieure et de la Protection Civile sur la base
d’un contrat passé avec I’ Autorité Routiéere.

ARTICLE 10: Le Directeur National des Routes, le
Directeur National des Transports, Maritimes et Fluviaux,
le Directeur Général del’ Autorité Routiére, Le Directeur
Général de la Gendarmerie Nationale et le Directeur
Général delaPolice Nationale sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, delamise en application du présent Arrété
qui prend effet pour compter de la date de sa signature.

ARTICLE 11: Le présent arrété qui abroge toute
dispositions antérieures contraires, notamment I’ Arrété
Interministériel N°02-2519/M SIPC-MET-M EF-SG du 19/
12/02 en cequi concerne I'implantation de poste DTR sur
I’axe Bamako-Ségou-Bla-San-Mopti, sera enregistré,
publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 14 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement et des Transports,
Hamed Diane SEM EGA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

KAYESET FIXATION DESTARIFS.

LE MINISTRE DESFINANCES,
LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES
TRANSPORTS,

LE MINISTRE DE L’ADMINISTRATION TERRITOIRIALE
ET DESCOLLECTIVITESLOCALES,

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°96-060 du 04 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

Vu laLoi N°00-051 du 04 aolt 2000 portant création de
I” Autoritéroutiére ;

Vu la Loi N°96-018/AN-RM du 13février 1996 portant
création du Droit de Traversée Routiére modifiée par la
Loi N°07-057 du 30 novembre 2007 ;

Vu le Décret n°02-324/P-RM du 05 juin 2002 instituant
lesredevances d' usage routier ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETENT:

ARTICLE 17 : Il est crée un poste de péage au pont de
KAYES sur la Route Nationale N°1 (Kayes-Sadaré-
Diéma).

ARTICLE 2: Le poste ainsi créé est mis en concession
aprés appel a concurrence dans le respect des textes en
vigueur.

ARTICLE 3: Leconcessionnaire percoit undroit obligatoire
sur chaque passage de véhicule aquatre roues et plus.

Le montant du droit de passage est fixé a

- 500 FCFA pour un véhiculeléger d' une hauteur inférieure
a2,55 métres ;

- 1000 FCFA pour les véhicules admis au transport public
de plus de 13 personnes payantes ;

- 500 FCFA par essieu pour tout véhicule poids lourds ou
d’une hauteur supérieur ou égale a 2,55 métres.

Ce droit obligatoire sur chaque passage au poste est
révisable annuellement aprés évaluation des besoins
d entretien routier en fonction de |’ évolution du trafic.

ARTICLE 4 : Par dérogation aux dispositionsdel’ article
3 du présent Arrété, sont dispensés du paiement de cedroit :

- les véhicules militaires et des forces de sécurité ;
- lesambulances ;
- les cortéges funébres.
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ARTICLE 5: Les recettes de péage provenant de
I’ application del’ article 3 du présent Arrété seront reparties
conformément aux conditions fixées par le Cahier de
Charges de la Concession.

ARTICLE 6: LesAgentschargésdelasécurité des postes
de péage doivent provenir du Ministére chargé de la
Sécurité Intérieure et de la Protection Civile sur la base
d’un contrat passé avec I’ Autorité Routiéere.

ARTICLE 7: Le Directeur National des Routes, le
Directeur National des Transports, Maritimes et Fluviaux,
le Directeur Général del’ Autorité Routiére, Le Directeur
Général de la Gendarmerie Nationale et le Directeur
Général delaPolice Nationale sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, delamise en application du présent Arrété
qui prend effet pour compter de la date de sa signature.

ARTICLE 8: Le présent arrété qui abroge toute
dispositions antérieures contraires, notamment I’ Arrété
Interministériel N°02-2519/M SIPC-MET-M EF-SG du 19/
12/02 en cequi concerne I'implantation de poste DTR sur
I"axe Kayes-Sadaré-Diéma, sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 14 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement et des Transports,
Hamed Diane SEM EGA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°08-1394/M F-
MET-MATCL-MSIPC-SG DU 14 MAI 2008
PORTANT CREATION DU POSTE DE PEAGE DE
DIEMA ET FIXATION DESTARIFS.

LE MINISTRE DESFINANCES,

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES
TRANSPORTS,

LE MINISTRE DE L’ADMINISTRATION TERRITOIRIALE
ET DESCOLLECTIVITESLOCALES,

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

Vu laConstitution ;

VulaLoi N°96-060 du 04 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

Vu laLoi N°00-051 du 04 aolt 2000 portant création de
I” Autoritéroutiére ;

Vu la Loi N°96-018/AN-RM du 13février 1996 portant
création du Droit de Traversée Routiére modifiée par la
Loi N°07-057 du 30 novembre 2007 ;

Vu le Décret n°02-324/P-RM du 05 juin 2002 instituant
lesredevances d' usage routier ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETENT:

ARTICLE 1% : Il est crée un poste de péage au pont de
TY sur laRoute Nationale N°3 (Diéma-K ol okani-K ati).

ARTICLE 2: Le poste ainsi créé est mis en concession
aprés appel a concurrence dans le respect des textes en
vigueur.

ARTICLE 3: Le concessionnaire percoit un droit
obligatoire sur chaque passage de véhicule aquatre roues
et plus.

Le montant du droit de passage est fixé a

- 500 FCFA pour un véhiculeléger d' une hauteur inférieure
a2,55 métres ;

- 1000 FCFA pour les véhicules admis au transport public
de plus de 13 personnes payantes ;

- 500 FCFA par essieu pour tout véhicule poids lourds ou
d’une hauteur supérieur ou égale a 2,55 métres.

Ce droit obligatoire sur chaque passage au poste est
révisable annuellement aprés évaluation des besoins
d’entretien routier en fonction de |’ évolution du trafic.

ARTICLE 4 : Par dérogation aux dispositionsdel’ article
3 du présent Arrété, sont dispensés du paiement de cedroit :

- les véhicules militaires et des forces de sécurité ;
- lesambulances ;

- les cortéges funébres.

ARTICLE 5: Les recettes de péage provenant de
I" application del’ article 3 du présent Arrété seront reparties
conformément aux conditions fixées par le Cahier de
Charges de la Concession.

ARTICLE 6 : LesAgentschargésdelasécurité des postes
de péage doivent provenir du Ministére chargé de la
Sécurité Intérieure et de la Protection Civile sur la base
d’un contrat passé avec I’ Autorité Routiere.
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ARTICLE 7: Le Directeur National des Routes, le
Directeur National des Transports, Maritimes et Fluviaux,
le Directeur Général del’ Autorité Routiére, Le Directeur
Général de la Gendarmerie Nationale et le Directeur
Général delaPolice Nationale sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, delamise en application du présent Arrété
qui prend effet pour compter de la date de sa signature.

ARTICLE 8: Le présent arrété qui abroge toute
dispositions antérieures contraires, notamment I’ Arrété
Interministériel N°02-2519/M SIPC-MET-M EF-SG du 19/
12/02 en cequi concerne |I'implantation de poste DTR sur
I’axe Diéma-Kolokani-Kati, sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 14 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement et des Transports,
Hamed Diane SEM EGA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°08-1395/M F-
MET-MATCL-MSIPC-SG DU 14 MAI 2008
PORTANT CREATION DU POSTE DE PEAGE/
PESAGE DE KATI ET FIXATION DESTARIFS.

LE MINISTRE DESFINANCES,

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES
TRANSPORTS,

LE MINISTRE DE L'ADMINISTRATION
TERRITOIRIALE ET DES COLLECTIVITES
LOCALES,

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°96-060 du 04 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

Vu laLoi N°00-051 du 04 aolt 2000 portant création de
I’ Autoritéroutiére ;

Vu la Loi N°96-018/AN-RM du 13février 1996 portant
création du Droit de Traversée Routiere modifiée par l1a
Loi N°07-057 du 30 novembre 2007 ;

Vu le Décret n°02-324/P-RM du 05 juin 2002 instituant
lesredevances d' usage routier ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETENT:

ARTICLE 1 : Il est crée un poste de péage/pesage au
pont de KATI sur laRoute Nationale N°03 (Bamako-K ati-
Diéma) et sur laroute de Kati-Kita.

ARTICLE 2: Le poste ainsi créé est mis en concession
aprés appel a concurrence dans le respect des textes en
vigueur.

ARTICLE 3: Le concessionnaire percoit un droit
obligatoire sur chaque passage de véhicule aquatre roues
et plus.

Le montant du droit de passage est fixé a

- 500 FCFA pour un véhiculeléger d' une hauteur inférieure
a2,55 métres;;

- 1000 FCFA pour les véhicules admis au transport public
de plus de 13 personnes payantes ;

- 500 FCFA par essieu pour tout véhicule poids lourds ou
d’une hauteur supérieur ou égale a 2,55 métres.

Ce droit obligatoire sur chaque passage au poste est
révisable annuellement aprés évaluation des besoins
d entretien routier en fonction de |’ évolution du trafic.

ARTICLE 4: Le poste de péage/pesage de KATI
fonctionnera pendant une période transitoire de
sensibilisation de trois (3) mois au cours laquelle aucune
pénalité de surcharge ne sera appliquée.

ARTICLE 5 : Pour lesvéhiculespoidslourds, e contrble
delachargeal’ essieu sefait par pesagelorsdu passage au
poste.

Les véhicules dont les poids totaux roul ants dépassent les
limites autorisées suivant le nombre d’ essieux ou dont la
charge al’ essieu dépasse la charge limite de 11,5 tonnes
par essieux seront orientés vers les parkings de
déchargement pour mise en conformité avant autorisation
decirculer. Lamise en conformité n’ exonére pas véhicule
mis en cause des frais de péage.

ARTICLE 6: Les poids totaux autorisés par le nombre
d’ essieux sont suivant :

- véhiculesisolésadeux essieuX.................. 18tonnes;
- véhiculesisolésa3 eSSIEUX.........evvevnennnn. 27 tonnes;;
- véhiculesisolésa4 eSSIEUX.......cevvvveeinnnnnn. 32tonnes;
- véhiculesarticulésa3 essieux simples......... 30tonnes;
- véhiculesarticulésa4d essieux simples......... 38tonnes;

- véhiculesarticulés a5 essieux avec untridem...43tonnes ;
- véhiculesarticulésab essieux avec tandem...46 tonnes ;
- véhiculesarticulés a6 essieux avec deux tandem..51 tonnes ;
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-véhiculesarticulésa7essieux...........ocuvnen.. 58tonnes;
- camion et remorque avec 4 eSSIeUX............... 28tonnes;

- camion e remorque (roues jumeléesAR avec 5 essieux....36 tonnes;
- camion (roues jumdéesAR) et remorque avec 5 essieux..37 tonnes;
- camion et remorgque avec 6 essieuX......... ...... 45 tonnes.

ARTICLE 7 : Par dérogation aux dispositionsdel’ article
3du présent Arrété, sont dispensés du paiement de cedroit :

- les véhicules militaires et des forces de sécurité ;
- lesambulances ;

- les cortéges funebres.

ARTICLE 8: Les recettes de péage provenant de
I’ application del’ article 3 du présent Arrété seront reparties
conformément aux conditions fixées par le Cahier de
Charges de la Concession.

ARTICLE 9: LesAgentschargésdelasécurité des postes
de péage doivent provenir du Ministére chargé de la
Sécurité Intérieure et de la Protection Civile sur la base
d’un contrat passé avec I’ Autorité Routiéere.

ARTICLE 10: Le Directeur National des Routes, le
Directeur National des Transports, Maritimes et Fluviaux,
le Directeur Général del’ Autorité Routiére, Le Directeur
Général de la Gendarmerie Nationale et le Directeur
Général delaPolice Nationale sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, delamise en application du présent Arrété
qui prend effet pour compter de la date de sa signature.

ARTICLE 11: Le présent arrété qui abroge toute
dispositions antérieures contraires, notamment I’ Arrété
Interministériel N°02-2519/M SIPC-MET-M EF-SG du 19/
12/02 en cequi concerne I'implantation de poste DTR sur
I’axe Bamako-Kati-Diéma, sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 14 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement et des Transports,
Hamed Diane SEM EGA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°08-1396/MF-
MET-MATCL-MSIPC-SG DU 14 MAI 2008
PORTANT CREATION DU POSTE DE PEAGE/
PESAGE DE DIBOLI ET FIXATION DESTARIFS.

LE MINISTRE DESFINANCES,
LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES
TRANSPORTS,

LE MINISTRE DE L’ADMINISTRATION TERRITOIRIALE
ET DESCOLLECTIVITESLOCALES,

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°96-060 du 04 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

Vu laLoi N°00-051 du 04 aolt 2000 portant création de
I” Autoritéroutiére ;

Vu la Loi N°96-018/AN-RM du 13février 1996 portant
création du Droit de Traversée Routiére modifiée par la
Loi N°07-057 du 30 novembre 2007 ;

Vu le Décret n°02-324/P-RM du 05 juin 2002 instituant
lesredevances d' usage routier ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETENT:

ARTICLE 1 : Il est crée un poste de péage/pesage au
pont de DIBOLI sur la Route Nationale N°03 (Diboli-
Kayes-Sandaré-Diéma) alafrontiére avec le Sénégal.

ARTICLE 2: Le poste ainsi créé est mis en concession
aprés appel a concurrence dans le respect des textes en
vigueur.

ARTICLE 3: Le concessionnaire percoit un droit
obligatoire sur chaque passage de véhicule aquatre roues
et plus.

Le montant du droit de passage est fixé a

- 500 FCFA pour un véhiculeléger d' une hauteur inférieure
a2,55 métres;;

- 1000 FCFA pour les véhicules admis au transport public
de plus de 13 personnes payantes ;

- 500 FCFA par essieu pour tout véhicule poids lourds ou
d’une hauteur supérieur ou égale a 2,55 métres.

Ce droit obligatoire sur chaque passage au poste est
révisable annuellement aprés évaluation des besoins
d’entretien routier en fonction de |’ évolution du trafic.

ARTICLE 4: Le poste de péage/pesage de DIBOLI
fonctionnera pendant une période transitoire de
sensibilisation de trois (3) mois au cours laquelle aucune
pénalité de surcharge ne sera appliquée.
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ARTICLE 5 : Pour lesvéhicules poidslourds, le contréle
delachargeal’ essieu sefait par pesage lors du passage au
poste.

Les véhicules dont |es poids totaux roulants dépassent les
limites autorisées suivant le nombre d’ essieux ou dont la
charge a I’ essieu dépasse la charge limite de 11,5 tonnes
par essieux seront orientés vers les parkings de
déchargement pour mise en conformité avant autorisation
decirculer. Lamise en conformitén’ exonére pas véhicule
mis en cause des frais de péage.

ARTICLE 6: Les poids totaux autorisés par le nombre
d’ essieux sont suivant :

- véhiculesisolésadeux essieuX.................. 18tonnes;
-véhiculesisolEéSA3 eSS QUX. .. ovvvvneeeeinannn, 27tonnes;
- véhiculesisolésad esSieUX.......evevinnnnnnn. 32tonnes;
- véhiculesarticulésa3 essieux smples......... 30tonnes;
- véhiculesarticulésa4 essieux smples......... 38tonnes;

- véhiculesarticulés a5 essieux avec untridem...43tonnes ;
- véhiculesarticulés a5 essieux avec tandem...46 tonnes ;
- véhiculesarticulés a6 essieux avec deux tandem..51 tonnes ;

-véhiculesarticulésa7essieux...........o.uvnen.. 58tonnes;
- camion et remorque avec 4 eSSIeUX............... 28tonnes;

- camion et remorque (roues jumelées AR avec 5

(eSS L= 0 ) G 36tonnes;

- camion (roues jumelées AR) et remorque avec 5

ESSIBUX. e cvvveeerineven e ieeeesese e sneneneeen 3 1 LONNES
- camion et remorque avec 6 essieux.............. 45tonnes.

ARTICLE 7 : Par dérogation aux dispositionsdel’ article
3du présent Arrété, sont dispensés du paiement de cedroit :

- les véhicules militaires et des forces de sécurité ;
- lesambulances ;
- les cortéges funébres.

ARTICLE 8: Les recettes de péage provenant de
I’ application del’ article 3 du présent Arrété seront reparties
conformément aux conditions fixées par le Cahier de
Charges de la Concession.

ARTICLE 9: LesAgentschargésdelasécurité des postes
de péage doivent provenir du Ministére chargé de la
Sécurité Intérieure et de la Protection Civile sur la base
d’un contrat passé avec I’ Autorité Routiéere.

ARTICLE 10: Le Directeur National des Routes, le
Directeur National des Transports, Maritimes et Fluviaux,
le Directeur Général del’ Autorité Routiére, Le Directeur
Général de la Gendarmerie Nationale et le Directeur
Général delaPolice Nationale sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, delamise en application du présent Arrété
qui prend effet pour compter de la date de sa signature.

ARTICLE 11: Le présent arrété qui abroge toute
dispositions antérieures contraires, notamment I’ Arrété
Interministériel N°02-2519/M SIPC-MET-MEF-SG du 19/
12/02 en ce qui concerne I'implantation de poste DTR sur
|” axe Diboli-Kayes-Sandaré-Diéma, sera enregistré, publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 14 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement et des Transports,
Hamed Diane SEMEGA

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°08-1397/MF-
MET-MATCL-MSIPC-SG DU 14 MAI 2008
PORTANT CREATION DU POSTE DE PEAGE/
PESAGE DE SANANKOROBA ET FIXATION DES
TARIFS.

LE MINISTRE DESFINANCES,
LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES
TRANSPORTS,

LE MINISTRE DE L’ADMINISTRATION TERRITOIRIALE
ET DESCOLLECTIVITESLOCALES,

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°96-060 du 04 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

Vu laLoi N°00-051 du 04 aolt 2000 portant création de
I’ Autoritéroutiére ;

Vu la Loi N°96-018/AN-RM du 13février 1996 portant
création du Droit de Traversée Routiére modifiée par la
Loi N°07-057 du 30 novembre 2007 ;

Vu le Décret n°02-324/P-RM du 05 juin 2002 instituant
lesredevances d’ usage routier ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETENT:
ARTICLE 1% : Il est crée un poste de péage/pesage au

pont de SANANKOROBA sur la Route Nationale N°07
(Bamako-Bougouni-Sikasso).
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ARTICLE 2: Le poste ainsi créé est mis en concession
aprés appel a concurrence dans le respect des textes en
vigueur.

ARTICLE 3: Le concessionnaire percoit un droit
obligatoire sur chaque passage de véhicule aquatre roues
et plus.

Le montant du droit de passage est fixé a

- 500 FCFA pour un véhiculeléger d’ une hauteur inférieure
a2,55 métres;

- 1000 FCFA pour les véhicules admis au transport public
de plus de 13 personnes payantes ;

- 500 FCFA par essieu pour tout véhicule poids lourds ou
d’une hauteur supérieur ou égale a 2,55 metres.

Ce droit obligatoire sur chague passage au poste est
révisable annuellement aprés évaluation des besoins
d’ entretien routier en fonction del’ évolution du trafic.

ARTICLE 4: Le poste de péage/pesage de
SANANKOROBA fonctionnera pendant une période
transitoire de sensibilisation de trois (3) mois au cours
laquelle aucune pénalité de surcharge ne sera appliquée.

ARTICLE 5 : Pour lesvéhicules poidslourds, le contréle
delachargeal’ essieu sefait par pesage lors du passage au
poste.

Les véhicules dont |es poids totaux roulants dépassent les
limites autorisées suivant le nombre d’ essieux ou dont la
charge a I’ essieu dépasse la charge limite de 11,5 tonnes
par essieux seront orientés vers les parkings de
déchargement pour mise en conformité avant autorisation
decirculer. Lamise en conformité n’ exonére pas véhicule
mis en cause des frais de péage.

ARTICLE 6: Les poids totaux autorisés par le nombre
d’ essieux sont suivant :

- véhiculesisolésadeux essieuX.................. 18tonnes;
- véhiculesisolésa3 essieUuX......vveevinnnnnnsn. 27 tonnes;
- véhiculesisolésad esSieUX.......vvevvnnennnn. 32tonnes;
- véhiculesarticulésa3 essieux smples......... 30tonnes;
- véhiculesarticulésa4 essieux smples......... 38tonnes;

- véhiculesarticulés a5 essieux avec untridem...43tonnes ;
- véhiculesarticulés a5 essieux avec tandem...46 tonnes ;
- véhiculesarticulés a6 essieux avec deux tandem..51 tonnes ;

- véhiculesarticulésa7 essieux................... 58 tonnes ;
- camion et remorgue avec 4 essieux.............28 tonnes ;
- camion et remorque (roues jumelées AR avec 5
ESSTUX v etee e steenee e i e b e b saeesnesreeneas 36 tonnes;;

- camion (roues jumelées AR) et remorque avec 5
ESSIBUX et e eevveverene vensreriesieseeseeesesrennesnenne e 3 £ LONNES |

- camion et remorque avec 6 essieux .............45tonnes.

ARTICLE 7 : Par dérogation aux dispositionsdel’ article
3 du présent Arrété, sont dispensés du paiement de cedroit :

- les véhicules militaires et des forces de sécurité ;
- lesambulances ;
- les cortéges funébres.

ARTICLE 8: Les recettes de péage provenant de
|" application del’ article 3 du présent Arrété seront reparties
conformément aux conditions fixées par le Cahier de
Charges de la Concession.

ARTICLE 9: LesAgentschargésdelasécurité des postes
de péage doivent provenir du Ministére chargé de la
Sécurité Intérieure et de la Protection Civile sur la base
d’un contrat passé avec I’ Autorité Routiere.

ARTICLE 10: Le Directeur National des Routes, le
Directeur National des Transports, Maritimes et Fluviaux,
le Directeur Général de I’ Autorité Routiére, Le Directeur
Général de la Gendarmerie Nationale et le Directeur
Général delaPolice National e sont chargés, chacun en ce
qui leconcerne, delamise en application du présent Arrété
qui prend effet pour compter de la date de sa signature.

ARTICLE 11: Le présent arrété qui abroge toute
dispositions antérieures contraires, notamment I’ Arrété
Interministériel N°02-2519/M SIPC-MET-MEF-SG du 19/
12/02 en ce qui concerne I'implantation de poste DTR sur
|" axe Bamako-Bougouni-Sikasso, sera enregistré, publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 14 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement et des Transports,
Hamed Diane SEMEGA

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

ARRETE N°08-1505/MF-SG DU 29 MAI 2008
PORTANT AGREMENT DE LA SOCIETE DE
COURTAGE EN ASSURANCE DENOMMEE
« ASSURANCE MALI-PLUSSA.R.L. ».

LE MINISTRE DESFINANCES,

Vu laConstitution ;
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Vu le Traité instituant un Organisation intégrée de
I’ Industrie des Assurances dans les Etats Africains entré
en vigueur le 14 avril 1994 ;

Vu le Code des Assurances des Etats Membres de la
Conférence Interafricaine des Marchés d’ Assurances
(CIMA) ;

V ulaLoi N°93-078 du 29 décembre 1993 autorisant la
ratification du traité instituant une organisation intégrée
del’ Industrie des Assurances dans les Etats Africain
VulaLoi N°92-016 du 23 septembre 1992 portant création
de la Direction Nationale du Trésor et de la Comptabilité
publique;

Vu le Décret N°94-060/P-RM du 06 janvier 1994 portant
ratification du Traité instituant un Organisation intégrée
del’ Industrie des Assurances dans les Etats Africains ;
Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE

ARTICLE 1* : La Société de Courtage en Assurance
dénommée « ASSURANCE MALI-PLUS S A.RL »
immatricul ée au Registre du Commerce sousleN° MaBko
2007 B 2546 sise aBamako Kalaban Coro Plateau BP 1279
est agrée pour exercer les activités de courtage en
assurance.

ARTICLE 2 : Conformément aux dispositionsrespectives
desarticles 523, 532 et 537 du code CIMA, il estinterdit a
laSociété «t ASSURANCE MALI-PLUSSA.R.L »:

- d’ exercer toute autre activitéindustrielle ou commerciale
en |’ absenced' autorisation préalable du Ministre en charge
du secteur des assurances ;

- de produire dans le cadre professionnel des documents
de publicité ou des correspondance ne comportant pas dans
leur en-téte le nom de la Société suivi des mots
« d’ Assurances » ;

- d’ exercer sansjustifier atout moment del’ existenced’ un
contrat d'assurance la couvrant contre les conséquences
pécuniaires de saresponsabilité civile professionnelle.

ARTICLE 3: Il est rappelé ala Société « ASSURANCE
MALI-PLUS S.A.R.L » qu’elle doit justifier d’ un
engagement de caution pris pour ladurée de chaque année
civile et reconduit tacitement au 1* janvier comme énoncé
par I’ article 526 du code CIMA.

Le montant de la caution est révisé a la fin de chague
période annuelle en respectant les modalités de calcul
prévues par I’ article 525 du code CIMA.

ARTICLE 4: Avant d’exercer cette activité, la société
« ASSURANCE MALI-PLUS SAA.R.L » doit s acquitter
de la patente aupres des autorités fiscal es compétentes.

ARTICLE 5: Tout changement d’ adresse de la société
doit étre a la connaissance du Ministre en charge des
assurances.

ARTICLE 6 : Leprésent Arrétéqui prend effet apartir de
sadate de signature, seraenregistre, publié et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 29 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°08-1549/MF-SG DU MAI 2008
PORTANT ADOPTION D’UN MANUEL DE
PROCEDURE EN MATIERE DE SCANNING DES
MARCHANDISES IMPORTEESAU MALLI.

LE MINISTRE DESFINANCES,
Vu laConstitution ;

Vu laLoi N°01-075 du 18 juillet 2001 portant Code des
Douanes ;

Vu la Loi N°92-002 du 27 aolt 1992 portant Code de
Commerce en République du Madli ;

V ulaLoi N°06-067/AN-RM du 29 décembre 1996 portant
Code Général des Impbts ;

VulaLoi N°92-013/P-RM du 17 septembre 1992 portant
institution d’un systéme national de normalisation et de
controle de qualité ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Contrat, signé le 12 janvier 2007 entre le Conseil
National du Patronat du Mali et la Société BIVAC
International relatif au Programme de Vérification des
Importations avant expédition et de scanning adestination
des marchandises importées au Mali.

ARRETE
ARTICLE 1% : Est adopté le manuel de procédure de
scanning des marchandises importées au Mali.

Ledit manuel de procédure est annexé au présent arrété

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 30 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE
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ANNEXE A L’ARRETE N°1549/MF-SG DU 30 MAI
2008 MANUEL DE PROCEDURE

1. PRESENTATION

Dans le cadre du contrat qu’elle a signé avec le
Gouvernement du Mali, la Société Bivac International,
filiale du groupe Bureau Veritas implante au Mali quarte
scanners arayons X.

Lesscannersarayons X sont des machines qui permettent
de visualisation sur un écran d’ ordinateur, le contenu d’ un
chargement, qu'’il soit en vrac dans un camion, ou chargé
dans un conteneur. Un peu comme une image
radiographique du corps humain, ce procédé offre la
possihilité de voir ce contenu sans ouvrir les contenants.

Ce procédé offre non seulement un gain de temps dans les
procédures douaniéres mais évité également des
manipulations qui, généralement, sont coliteuses.

La partie radiographique du scanner est montée sur un
véhicule lui permettant de pouvoir se déplacer et d' étre
opérationnel sur divers sites aménagés a cet effet.

L’ensemble du systeme est construit en conformité avec
leslois international es de santé publique.

De nombreux systémes de sécurité et de contréle assurent
une parfaite maitrise du processus et toute interférence
durant laphase de scanning apour effet son arrét immédiat.

2.LOCALISATION
Quiatre scanners sont installés sur le territoire malien.
Lessites retenus sont :Sikasso, Koury, Kayes et Bamako.

3. CHAMPD’APPLICATION

L’ ensemble desimportations par voieroutiere et ferroviaire
sur le territoire malien est soumis au scanner.

Toutefois, sont exclus du champ d’application des
opérations de scanning :

- lesexplosifs et les articles pyrotechniques ;

- lesmunitions et armes autres que de chasse et/ou de sport,
lesmatériels et équipementssimilairesimportéspar I’ armée
elle-méme pour son propre compte ;

- lesanimaux vivants ;

- lesengins de travaux publics ;

- les produits pétroliers transportés par camions citernes ;
-leriz, leblé, lafarine, le ciment.

Cependant, nonobstant les exemptions, un ciblage par
logiciel d’ analyse derisgues est misen place pour optimiser
lasélectivité.

En terme de gabarit, les chargements des véhicules sont
ceux prescrits par la législation et la réglementation en
vigueur.

Les marchandises a bord de camions ne pouvant faire
|”objet de scanning, notamment pour des raison de
surdimensionnement, seront mises en dépdt conformément
alalégidlation et alaréglementation douaniéres.

4. FORMALITESSUR LE SITE
4.1 Organisation du site
Le site comprend quatre postes composés comme sulit :

- le Guichet de réception, composé de deux agents de
Douane et de deux agents BIVAC) ;

- |" équipe de sécurité des opérations de scanning, en vue
del’accesala« zone controlée », delamarcheet del’ arrét
del’unité d’ émission derayons X et delasignalisation de
I’émission de rayons X, composée de deux agents de
Douanes et de deux agents BIVAC) ;

- I” équipe de scanning et d’ analyse des images, composee
de deux agents de Douane et de deux agents BIVAC) ;

- " équipe de vérification systémati que, composée de deux
agents de Douane et de deux agents BIVAC)

Déroulement desopérationsde scanning
Les opérations sur le site se déroulent comme suiit :
ETAPE 1: Formalitésderéception

L’ importateur ou son mandataire (commissionnaire agréé
en douane ou toute autre personne diment habilitée) se
présente sur le site scanner, plus précisément au guichet
CIW (Check In Workingstation ) ou Guichet de réception,
muni des documents suivants :

- Acquit’ a-caution ;
- Document de transport ou copie de lafacture.

Lesdocuments scannés et lesdonnées ainsi recueillies par
le systéme informatique, sont disponible dans le cabine

image.

Un document comportant un numéro séquentiel de
référence, généré par le systeme informatique de scanner,
est remis ala personne accompagnant les marchandises.

L esagents du Guichet de réception enregistrent lesnuméros
du véhicule, du conteneur et du plomb, ainsi que I’ heure
d arrivée sur le site.

ETAPE 2 : Scanning des mar chandises

Aprés autorisation des agents d’entrée, le chauffeur
positionnelevéhiculeal’ endroit indiqué par leresponsable
circulation de BIVAC International sur le site, en
I” occurrence le réceptionniste opérateur.
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Le conducteur coupe son moteur, immobilise le véhicule,
notamment en serrant bien son frein & main, descend du
véhicule et sort de la zone de scanning, accompagne du
réceptionniste opérateur.

Le Réceptionniste Opérateur, aprés avoir fait une ultime
vérification, s'assure :

- que les conditions de sécurité son réunies ;
- que le véhicule est correctement positionné.

Le réceptionniste de BIVAC International démarre
I’ opération de scanning par le biaisd’ un boitier portatif de
commande appelé POR.

A lafin du scanning, apparaissent en cabine deux images
différentes : celle du véhicule scanné sur un écran et celle
des documents scannés en début de procédure sur I’ autre
écran.

Danslecasou I'image n' est pas de qualité exploitable, le
processus est repris et le véhicule scanné a nouveau.

Si I’ opérateur image (10), depuis la cabine, confirme au
réceptionniste que |I’'image recue est correcte, le
réceptionniste raccompagne | e chauffeur ason véhicule et
lui demande de sortir de la zone de scanning.

ETAPE 3: Analyse desimages

L' analyse des images se fait de maniére conjointe par les
agents des Douanes et les agents de BIVAC International
sur la base d’ une comparaison entre les images des deux

écrans a disposition des analyses.

Un Bulletin de scanning sécurité, joint al’ Acquit-a-caution,
est produit aprées chagque opération et transmisalaDouane.

Le dispositif de sécurité du bulletin se compose de :

- la numérotation unique, générée de fagon automatique
par le scanner ;

- I enregistrement des références des documents scannés ;

- la numération chronologique de chague page avant
émission ;

- I"apposition de | hologramme BIVAC a usage unique ;
- le transfert paralléle des données par voie éectrique ou

par tous autres moyens appropriés autorisés par
I" admini stration compétente.

A lafin de cette analyse desimages, deux résultats peuvent
étre constatés:

3.1 L’ opération de scanning est satisfaisante (imagetraitée
N’ est pas suspecte), autrement dit lesimages sont conformes
aux énonciations des documents de base scannés.

Dans ce cas, un bulletin de scanning est émis en vue de
|"accomplissement des formalités de dédouanement. La
procédure de dédouanement s effectue normalement  et,
sous réserve du respect des autres criteres de ciblage,
aucune autre vérification physique n’ est nécessaire.

3.2 L' opération de scanning N’ est pas satisfaisante (image
traitée est suspecte), autrement dit des divergence sont
constatées entre les documents de base et lesimages.

Dans ce cas, deux situations se présentent :

- si lelieu de scanning est celui du dédouanement (mise a
|laconsommation ou lamise en régime suspensif), lavisite
intégrale est effectuée par le service des Douanes, en
présencedes agentsde BIVAC. Lesrésultats sont consignés
dans un bulletin de vérification dont copie seraa BIVAC
en vue de laréconciliation.

Au casou unedéclaration en détail n' aurait pas été déposéea
suitedu scanning, lesmarchandises sont constituées en dépét.

- si les marchandises sont destinées a un autre bureau de
Douane, elles sont également constituées en dépdt au
bureau des Douanes du site.

En cequi concernelesite de Koury, les marchandises sont
acheminées sous escorte douani ére au Bureau des Douanes
de Koutiala ou €elles sont constituées en dépot.

L es suites contenti euses éventuell e sont, danstous|es cas,
celles prévues par la législation et la réglementation
douaniéres.

3. 3 Gestion de images.

L’image du scanning peut également étre imprimée. Elle
ne doit, cependant, pas étre diffusée au public et doit
impérativement rester confidentielle et ala discrétion du
service des Douanes, de BIVAC International et de toute
autre personne physique ou morale habilitée par
I” administration des Douanes.

Touteslesimages sont stockées, archivées et sauvegardées
pendant une période de trois ans.

Elles peuvent étre consultées a posteriori et réanalysées
sur un PC possédant un logiciel d’analyse approprié.

Les images sont également sauvegardées sur un fichier
spécifique dédié a la formation des futurs analystes
d’'image.

Lorsqu’un transfert électronique n’est possible, BIVAC
International graveraun CD Rom par semaine adestination
des mémes bénéficiaires.

5. Réconciliation

L esopérations de réconciliation sont effectuées par BIVAC
international, comme en matiére d’ inspection expédition.
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Laréconciliation porte sur les déclarations en douanes, les
bulletins de scanning et/ou | es attestations de V érification.

Ces réconciliations sont impératives car elles apportent
égal ement desinformations pertinentes aux autorités quant
al’ efficacité du scanner.

6. Rapports de scanning

BIVAC International produit mensuellement des rapports
d’ activité pour autorités, conformément aux dispositions
du contrat.

Ces rapports indiquent, le nombre de camions et de
conteneurs scannés par point d entrée, les constats effectués
(bulletins satisfaisants ou non satisfaisants émis par
importateur) et toute autre information utile et pertinente
permettant a la fois de juger de I’ étendue des opérations
de scanning et de leurs résultats.

Bamako, le 30 mai 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°08-1578/MF-SG DU 3 JUIN 2008
PORTANT ABROGATION DESDISPOSITIONSDE
L’ ARRETE N°05-1951/MEF/SG DU 22 AOUT 2005
PORTANT GREMENT DE LA SOCIETE DE
COURTAGE EN ASSURANCE SACAR-SARL.

LE MINISTRE DESFINANCES,

VulaConstitution ;

Vu le Traité instituant un Organisation intégrée de
I’ Industrie des Assurances dans les Etats Africains entré
en vigueur le 14 avril 1994 ;

V ulaLoi N°93-078 du 29 décembre 1993 autorisant la
ratification du traité instituant une organisation intégrée
del’ Industrie des Assurances dans les Etats Africain ;

Vu le Décret N°94-060/P-RM du 06 janvier 1994 portant
ratification du Traité instituant un Organisation intégrée
del’ Industrie des Assurances dans les Etats Africains ;
Vu le Code des Assurances des Etats Membres de la
Conférence Interafricaine des Marchés d’ Assurances
(CIMA) ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu la Lettre N°S/N° du 28 décembre 2007 de Monsieur
Aliou DIAWARA relative aladissolution anticipée de la
Saociété de Courtage en Assurance SACAR SARL.

ARRETE

ARTICLE 1% : En application de I’ article 535 du Code
CIMA, les dispositions de I’ Arrété N°05-1951/MEF/SG
du 22 ao(it 2005 portant agrément de la Soci été de Courtage
en Assurance, en Abrégé SACAR SARL, sont abrogées.

ARTICLE 2: Leprésent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 03 juin 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°08-1579/MF-SG DU 3 JUIN 2008
PORTANT AGREMENT DE MONSIEUR
MAMADOU WAGUE HABILITE AEXCUTER DES
OPERATIONS DE CHANGE MANUEL.

LE MINISTRE DESFINANCES,

VulaConstitution ;

Vule Reglement N°R09/98/CM/UEM OA du 20 décembre
1998 relatif aux relationsfinanciéres extérieures des Etats
membresdel’UEMOA ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Instruction N°06/99/RC de la BCEAO relative aux
opérations des agréés de change manuel ;

Vu I’ Instruction N°11/05/RC de la BCEAO relative aux
conditions de validité et aux modalités de retrait des
autorisations portant agrément de changement de change
manuel ;

Vul’ Avis conforme N°74 délivréle 16 juillet 2007 par la
Banque Centrale des Etats de I’ Afrique de |’ Ouest,
favorableal’ agrément de M onsieur Mamadou WAGUE
aux fins d’ exécuter des opérations de change manuel.

ARRETE :

ARTICLE 1 : Monsieur Mamadou WAGUE est agréé
aux finsd’ exécuter des opérations de change manuel sous
le numéro 74.

ARTICLE 2: Monsieur Mamadou WAGUE est tenu,
dans I’ exercice de cette activité, de se conformer aux
dispositions respectives du Reglement N°R09/98/CM/
UEMOA du 20 décembre 1998 relatif aux relations
financiéres extérieures des Etatsmembresdel’ UEM OA et
desinstructions N°06/99/RC et N°11/05/RC delaBCEAO
prises en application dudit Reglement.

ARTICLE 3: I'exploitation de cet agrément par M onsieur
Mamadou WA GUE est subordonnée al’ aménagement de
locaux fonctionnels.

ARTICLE 4 : Tout manquement aux obligations d’ agréé
de change manuel pourrait exposer Monsieur Mamadou
WAGUE au retrait de son agrément, sans préjudice des
sanctionsprévuespar laLoi N°89-13/AN-RM du 14 janvier
1989 relative au contentieux des infractions au contréle
des changes.
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ARTICLE 5: Le Directeur National de Trésor et de la
Comptabilité Publique, le Directeur Général des Douanes,
le Directeur National du Commerce et de la Concurrence
et le Directeur National delaBCEAO sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, del’ exécution du présent arrété qui
sera publié au Journal Officiel delarépublique du Mali.

Bamako, le 03 juin 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°08-1588/MF-SG DU 04 JUIN 2008
PORTANT INSTITUTION D'UNE REGIE
D’'AVANCES AUPRES DE LA DIRECTION
ADMINISTRATIVE ET FINANCIERE DU
MINISTERE DE L’ARTISANAT ET DU TOURISME.

LE MINISTRE DESFINANCES,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°88-47/AN-RM du 5 avril 1988 portant création
des Directions Administratives et Financiére ;

Vu laLoi N°96-060 du 4 novembre 1996 relative alaloi
deFinances;

VulaLoi N°96-061 du 4 novembre 1996 portant principes
fondamentaux de la Comptabilité Publique ;

Vul’ Ordonnance N°02-030/P-RM du 04 mars 2002 portant
création de la Direction Nationale du Trésor et de la
Comptabilité Publique ;

Vu le Décret N°142 /PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaireset agentsdel’ Etat modifié par e Décret
N°02-270/P-RM du 24 mai 2002;

Vu le Décret N°97-192 /P-RM du 9 juin 1997 portant
reglement général de la comptabilité publique ;
VuleDécret N°89-298 /P-RM du 30 septembre 1989 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement des
Direction Administratives et Financiéres;

VuleDécret N°07-383/P-RM du 03 octobre 2007, portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

ARTICLE 1* : Il est institué auprées de la direction
Administrative et Financiére du Ministére de I’ Artisanat
et du Tourisme une Régie spéciae d’ Avances.

ARTICLE 2: La Régie Spéciae d Avances a pour la
prise en charge des dépenses spécifiques relatives a la
couverture des salons du Tourisme et de I’ Artisanat
organiséeal’intérieur et al’ extérieur du Mdi, du 1* janvier
au 31 décembre 2008.

Larégie spéciale prend fin aux termes de cestravaux et au
plustard le 31 décembre 2008, fin del’ exercice budgétaire.

ARTICLE 3: L'Ordonnateur des dépenses exécutées par
larégie spéciale d’ Avances est le Directeur Administratif
et Financier du ministeredel’ Artisanat et du Tourisme qui
doit obligatoirement viser toutes les piéces justificatives
des dépenses proposées au paiement du régisseur.

ARTICLE 4 : Lesdépenses exécutées dansle cadredela
régie spéciale ne peuvent déroger aux dispositions de
I"article 3 du décret N°95-401/P-RM du 10 novembre 1995
modifié, portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE5: Lecumul desavancesfaitesau régisseur ne
peut excéder lasomme des quarante Millions (40 000 000)
de Francs CFA.

Lesfondsdelarégiedoivent ére domiciliésdansun compte
bancaire ouvert a cet effet par I’ Agent Comptable Central
du Trésor dans une banque de la place au nom et sous la
signature conjointe du Directeur Administratif et Financier
duministeredel’ Artisanat et du Tourisme et du régisseur.

Il ne peut étre fait de nouvelles avances avant I’ entiere
justification de la précédente.

ARTICLE 6 : Lemontant maximum desdisponibilités que
le régisseur est autorisé a détenir en especes est fixé aun
million (1 000 000) Francs CFA.

ARTICLE 7 : Leposte comptable public de rattachement
de la Régie Spéciale d’ Avances la Paierie Générale du
Trésor.

ARTICLE 8: Le Régisseur spécia d'avances est tenu de
produire au Payeur Général du trésor les piécesjustificatives
despaiementsqu’il aeffectuésdansun délai detrois(3) mois
et obligatoires|e 31 décembre de |’ exercice.

ARTICLE 9: Les dépenses exécutées par le régisseur et
dont lesmontants n’ excédent par mille (1 000) francs CFA
doivent étre justifiées par un état récapitulatif visé par le
Directeur Administratif et Financiers.

ARTICLE 10: Le Régisseur est soumis au Contrdle du
Controleur Général des Services Publics, de I’ Inspection
des Finances, de la Division Controle de la Direction
Nationale du Trésor et dela Comptabilité Publique et du
Payeur Général du Trésor.

ARTICLE 11 : Le Régisseur est soumis aux obligations
et aux responsabilités des comptables publics. Il est astreint
au paiement cautionnement conformément alalégislation
envigueur.

En outre, le Trésor dispose sur ses biens meubles d'un
privilege spécial et sur ses biens immeubles d’ une
hypothéque [égale ainsi que sur ceux de ses conjoints pour
les biens de lacommunauté.

Le régisseur percoit une indemnité au taux fixé par la
réglementation en vigueur.
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ARTICLE 12 : Le Régisseur doit tenir une comptabilité
ressortir a tout moment la situation des avances regues,
des dépenses effectuées et des fonds disponibles.

Les opérations de la régie sont arrétées en cas de
changement de régisseur, en fin d’ activités de la régie et
au plustard le 31 décembre de I’ exercice budgétaire.

A I'arrét des opérations de la régie, I’avance doit étre
entiérement justifiée, lespiécesjudtificativesy comprisleregu
du reversement accepté par |e comptable de rattachement.

ARTICLE 13 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°08-1646/MF-SG DU 10 JUIN 2008
PORTANT ADPTION D'UN MANUEL DE
PROCEDURE EN MATIERE DE SCANNING DES
MARCHANDISESIMPORTEESAU MALI.

LE MINISTRE DESFINANCES,

VulaConstitution ;

Vu laLoi N°01-075 du 18 juillet 2001 portant Code des
Douanes;

Vu la Loi N°92-002 du 27 aolt 1992 portant Code de
commerce en République du Mali ;

Vu laLoi N°06-067/P-RM du 29 décembre 2006 portant
Code Général des Impbéts;

VulaLoi N°92-013/P-RM du 17 septembre 1992 portant
institution d’un systéme national de normalisation et de
contrdle de qualité ;

VuleDécret N°07-383/P-RM du 03 octobre 2007, portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Contrat, signé le 12 janvier 2007 entre le Consell
National du Patronat du Mali et la société BIVAC
International relatif au Programme de Vérification des
Importations avant expédition et de scanning adestination
des marchandise importées au Mali.

ARRETE :

ARTICLE 1* : Est adopté le manuel de procédure de
scanning des marchandises importées au Mali.
Ledit manuel de procédure est annexé au présent arrété.

ARTICLE 2: Leprésent arrété qui abrogel’ Arrété N°08-
1549/MF-SG du 30 ma 2008, sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 10 juin 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ANNEXE A L’ARRETE N°1646/M F-SG DU 10 JUIN
2008 MANUEL DE PROCEDURE

5. PRESENTATION

Dans le cadre du contrat qu'elle a signé avec le
Gouvernement du Mali, la Société Bivac International,
filiale du groupe Bureau Veritas implante au Mali quarte
scanners arayons X.

Lesscannersarayons X sont des machines qui permettent
de visualiser sur un écran d' ordinateur, le contenu d'un
chargement, qu'il soit en vrac dans un camion, ou chargé
dans un conteneur. Un peu comme une image
radiographique du corps humain, ce procédé offre la
possibilité de voir ce contenu sans ouvrir les contenants.

Ce procédé offre non seulement un gain detemps dansles
procédures douaniéres mais évité également des
mani pulations qui, généralement, sont colteuses.

La partie radiographique du scanner est montée sur un
véhicule lui permettant de pouvoir se déplacer et d’ étre
opérationnel sur divers sites aménagés a cet effet.

L’ensemble du systéme est construit en conformité avec
les lois international es de santé publique.

De nombreux systémes de sécurité et de contrdle assurent
une parfaite maitrise du processus et toute interférence
durant |aphase de scanning apour effet son arrét immédiat.

6. LOCALISATION

Quatre scanners sont installés sur le territoire malien.
Lessitesretenus sont : Sikasso, Koury, Kayes et Bamako.

7.CHAMPD’'APPLICATION

L’ ensemble desimportations par voieroutiere et ferroviaire
sur leterritoire malien est soumis au scanner.

Toutefois, sont exclus du champ d’application des
opérations de scanning :

- lesexplosifs et les articles pyrotechniques ;

- lesmunitions et armes autres que de chasse et/ou de sport,
lesmatériels et équipementssimilairesimportéspar I’ armée
elle-méme pour son propre compte ;

- lesanimaux vivants ;

- lesengins de travaux publics;;

- les produits pétroliers transportés par camions citernes ;
- leriz, leblé, lafarine, le ciment.

Cependant, nonobstant les exemptions, un ciblage par
logiciel d’ analysederisquesest misen place pour optimiser
lasélectivité.

En terme de gabarit, les chargements des véhicules sont
ceux prescrits par la législation et la réglementation en
vigueur.
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Les marchandises a bord de camions ne pouvant faire
I’ objet de scanning, notamment pour des raison de
surdimensionnement, seront mises en dépot conformément
alalégidlation et alaréglementation douaniéres.

8. FORMALITESSURLE SITE
4.1 Organisation du site
Le site comprend quatre postes composés comme suiit :

- le Guichet de réception, composé de deux agents de
Douane et de deux agents BIVAC) ;

- I’ équipe de sécurité des opérations de scanning, en vue
del’ acceésala« zone controlée », delamarcheet del’ arrét
del’unité d’émission derayons X et delasignalisation de
I’émission de rayons X, composée de deux agents de
Douanes et de deux agents BIVAC) ;

- I” équipe de scanning et d’' analyse desimages, composée
de deux agents de Douane et de deux agents BIVAC) ;

- I’ équipe de vérification systématique, composée de deux
agents de Douane et de deux agents BIVAC)

Déroulement des opérations de scanning
Les opérations sur le site se déroulent comme suit :
ETAPE 1: Formalitésderéception

L’ importateur ou son mandataire (commissionnaire agréé
en douane ou toute autre personne ddment habilitée) se
présente sur le site scanner, plus précisément au guichet
CIW (Check In Workingstation ) ou Guichet de réception,
muni des documents suivants :

- Acquit’ a-caution ;
- Document de transport ou copie de la facture.

Lesdocuments scannés et les données ainsi recueillies par
le systéme informatique, sont disponible dans le cabine
image.

Un document comportant un numéro séquentiel de
référence, généré par le systéme informatique de scanner,
est remis ala personne accompagnant les marchandises.

Lesagentsdu Guichet de réception enregistrent lesnuméros
du véhicule, du conteneur et du plomb, ainsi que I’ heure
d arrivée sur le site.

ETAPE 2 : Scanning des marchandises

Aprés autorisation des agents d’entrée, le chauffeur
positionnelevéhiculeal’ endroit indiqué par leresponsable
circulation de BIVAC International sur le site, en
I” occurrence | e réceptionniste opérateur.

L e conducteur coupe son moteur, immobilise le véhicule,
notamment en serrant bien son frein & main, descend du
véhicule et sort de la zone de scanning, accompagne du
réceptionniste opérateur.

L e Réceptionniste Opérateur, aprés avoir fait une ultime
vérification, s assure :

- que les conditions de sécurité son réunies ;
- que le véhicule est correctement positionné.

Le réceptionniste de BIVAC International démarre
|” opération de scanning par le biaisd’ un boitier portatif de
commande appelé POR.

A lafin du scanning, apparaissent en cabine deux images
différentes : celledu véhicule scannésur un écran et celledes
documents scannés en début de procédure sur | autre écran.

Danslecasoul'image n’ est pas de qualité exploitable, le
processus est repris et |e véhicule scanné a nouveau.

Si I’ opérateur image (10), depuis la cabine, confirme au
réceptionniste que I'image regue est correcte, le
réceptionniste raccompagne | e chauffeur ason véhicule et
lui demande de sortir de la zone de scanning.

ETAPE 3: Analyse desimages

L’ analyse des images se fait de maniére conjointe par les
agents des Douanes et les agents de BIVAC International
sur la base d’ une comparaison entre les images des deux
écrans a disposition des analyses.

Un Bulletin de scanning sécurité, joint al’ Acquit-a-caution,
est produit aprées chague opération et transmisalaDouane.

Le dispositif de sécurité du bulletin se compose de :

- la numérotation unique, générée de fagon automatique
par le scanner ;

- I enregistrement des références des documents scannés ;
- la numération chronologique de chaque page avant
émission ;

- I’ apposition de I’ hologramme BIVAC a usage unique ;

- le transfert parall€le des données par voie électrique ou
par tous autres moyens appropriés autorisés par
|" administration compétente.

A lafin de cette analyse desimages, deux résultats peuvent
étre constatés :

3.1 L’ opération de scanning est satisfaisante (imagetraitée
N’ est pas suspecte), autrement dit |esimages sont conformes
aux énonciations des documents de base scannés.

Dans ce cas, un bulletin de scanning est émis en vue de
|"accomplissement des formalités de dédouanement. La
procédure de dédouanement s effectue normalement  et,
sous réserve du respect des autres criteres de ciblage,
aucune autre vérification physique n’ est nécessaire.
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3.2 L' opération de scanning N’ est pas satisfaisante (image
traitée est suspecte), autrement dit des divergence sont
constatées entre les documents de base et lesimages.

Dans ce cas, deux situations se présentent :

1°) Si lelieu de scanning est celui du dédouanement, les
marchandises sont déchargées dans magasin ou aire de
dédouanement (M.A.D) et font I’ objet d’un écor intégral
par le Service des Douanes en présence de I’ importateur
ou de son mandataire et des agents de BIVAC.
Lesrésultatsdel’ écor sont consignés dans unefiched' écor
dont une copie est miseal’ importateur ou ason mandataire
et aBIVAC en vue de laréconciliation .

- Si lesrésultats de I’ écor ne confirment pas la suspicion
et léevent le doute sur les marchandises déchargées, elles
sont alors remises al’importateur ou a son mandataire en
vue d’ accomplir les formalités douaniéres conformément
aux procédures habituelles

- Si lesrésultatsdel’ écor intégral confirment ladivergence
entre les documents de base et les marchandises
transportées (excédent, déficit, différence de nature, etc.),
les poursuites contentieuses sont engagées par le Service
des Douanes conformément alaréglementation en vigueur.

2°) Silelieudescanning n’est pas celui du dédouanement,
autrement dit les marchandises sont en transit sur un autre
bureau de dédouanement, deux cas de figures se présentent
également :

Au cas ou la suspicion porte sur les produits prohibés a
titre absolu (armes, minutions, explosifs, stupéfiants) ou
defacon flagrante sur tousles autres produits, letransit est
interrompu et les marchandises sont déchargées dans un
M.A.D du bureau du site et font I’ objet d’un écor intégral
par le Service des Douanes en présence de I’ importateur
ou de son mandataire et des agents de BIVAC.

e Si les résultats de I’ écor intégral ne confirment pas la
suspicion et levent le doute sur les marchandises
déchargées, €lles sont alors remises a l’importateur ou a
son mandataire en vue d'accomplir les formalités
douaniéres conformément aux procédures habituelles.

o Si lesrésultatsdel’ écor intégral confirment lanature des
produits prohibés, les poursuites contentieuses sont
engagées par le Service des Douanes conforment a la
réglementation en vigueur.

Au casou ledoute concerne les autres marchandises, elles
font I’ objet d’ une escor te spéciale par les agents du bureau
du site jusqu'au bureau de destination, qui procedera a
I’ écor intégral dansun M.A.D en présencedel’importateur
ou de son mandataire et des agents de BIVAC.

Lesrésultatsdel’ écor sont consignés dans unefiched’ écor
dont une copie est miseal’ importateur ou ason mandataire
et aBIVAC en vue de laréconciliation .

- Si lesrésultats de |’ écor ne confirment pasla suspicion
et léevent le doute sur les marchandises déchargées, elles
sont alors remises al’importateur ou a son mandataire en
vue d’accomplir les formalités douanieres conformément
aux procédures habituelles

- Si lesrésultatsdel’ écor intégral confirment ladivergence
entre les documents de base et les marchandises
transportées (excédent, déficit, différence de nature, etc.),
les poursuites contentieuses sont engageées par le Service
des Douanes conformément alaréglementation en vigueur.

3. 3 Gestion de images.

L’image du scanning peut également étre imprimée. Elle
ne doit, cependant, pas étre diffusée au public et doit
impérativement rester confidentielle et ala discrétion du
service des Douanes, de BIVAC International et de toute
autre personne physique ou morale habilitée par
I” administration des Douanes.

Touteslesimages sont stockées, archivées et sauvegardées
pendant une période de trois ans.

Elles peuvent étre consultées a posteriori et réanalysées
sur un PC possédant un logiciel d’ analyse approprié.

Les images sont également sauvegardées sur un fichier
spécifique dédié a la formation des futurs analystes
d’'image.

Lorsqu’un transfert électronique n’est possible, BIVAC
International graveraun CD Rom par semaine adestination
des mémes bénéficiaires.

5 Réconciliation

L esopérations de réconciliation sont effectuées par BIVAC
international, comme en matiére d’inspection expédition.

Laréconciliation porte sur les déclarations en douanes, les
bulletins de scanning et/ou |es attestations de V érification.

Ces réconciliations sont impératives car elles apportent
également desinformations pertinentes aux autorités quant
al’ efficacité du scanner.

6 Rapports de scanning

BIVAC International produit mensuellement des rapports
d’ activité pour autorités, conformément aux dispositions
du contrat.

Ces rapports indiquent, le nombre de camions et de
conteneurs scannés par point d entrée, les constats effectués
(bulletins satisfaisants ou non satisfaisants émis par
importateur) et toute autre information utile et pertinente
permettant a la fois de juger de I’ étendue des opérations
de scanning et de leurs résultats.

Bamako, le 10 juin 2008

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE
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ARRETE N°08-1849/MF-SG DU 30 JUIN 2008
PORTANT MODIFICATION DE L’ARRETE N°06-
1289/MEF-SG DU 20 JUIN 2006 FIXANT LE
REGIME FISCAL ET DOUANIER APPLICABLE
AUX MARCHES ET CONTRATS RELATIFS AU
PROJET NIGER-HYCOS.

LE MINISTRE DESFINANCES,

VulaConstitution ;

Vu laLoi N°06-067 du 29 décembre 2006 portant Code
Général des Impbts;

VulaLoi N°01-075 du 18 juillet 2001 portant Code des
Douanes;

VulaConvention de Coopération signéele 21 février 2006
et la Convention Financement N°CZZ 30004.01 U entre
I"autorité du Bassin du Niger et I’ Agence Francaise de
Développement ;

Vu le Décret N°184/PG-PM du 27 novembre 1974 fixant
lesconditionsd’ application del’ Admission Temporaire au
Mali ;

VuleDécret N°07-383/P-RM du 03 octobre 2007, portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu la Lettre N°01172/MEME-SG/DNH du 26 mai 2008
du Ministére de I’ Energie, des Mines et de I’ Eaul.

ARRETE :

ARTICLE 1% : L’ article 14 de |’ arrété N°06-1289/M EF-
SG du 20 juin 2006 fixant le régime fiscal et douanier
applicable aux marchés et/ou contrats relatifs au Projet
Niger-Hycos est modifié ainsi qu’il suit :

Article 14 (nouveau) : Les dispositions du présent arrété
sont valables jusqu'au 31 décembre 2008, date
d’ achévement du Projet.

ARTICLE 2: Leprésent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 30 juin 2008

L e Ministre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°08-1850/MF-SG DU 30 JUIN 2008
FIXANT LE REGIME FISCAL ET DOUANIER
APPLICABLE AUX MARCHES RELATIFS AUX
ETUDES D'IMPACT ENVIRONNEMETAL ET
SOCIAL AU PROJET D’AMENAGEMENT DE
TAOUSSA.

LE MINISTRE DESFINANCES,
Vu laConstitution ;

Vu laLoi N°01-075 du 18 juillet 2001 portant Code des
Douanes ;

Vu la Loi n°06-067 du 29 décembre 2006 portant Code
Général des Impéts;

Vu I’ Accord d’ Assistance Technique N°ML10084, signé
le 14 septembre 2004 a Téhéran, entrelaBanque | slamique
de Développement et le Gouvernement de la République
du Mali, relatif au financement des études d’ avant projet
détaillé et de I’ étude d’'impact du projet d’ aménagement
de Taoussa en République du Mali ;

VuleDécret N°07-383/P-RM du 03 octobre 2007, portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°184/PG-RM du 27 novembre 1974 fixant
les conditionsd’ application del’ Admission Temporaire au
Mali ;

Vu la Lettre N°01273/M.M.E.E-SG du 02 ao(t 2007
Monsieur le Ministre des Mines de |’ Energie et de I’ Eau.

ARRETE :

ARTICLE 1* : Le présent arrété fixe le régime fiscal et
douanier aux marchés relatifs aux études d’impact
environnemental et social du projet d aménagement du
Taoussa.

TITRE | : DROITS ET TAXES AU CORDON
DOUANIER

CHAPITRE 1: Dispositions applicables aux
marchandisesal’importation

ARTICLE 2: Lesmatériaux, lesfournitures, lesmatériels
d’ équipement et les matériels techniques destinés a étre
incorporésintégralement et atitre définitif danslestravaux
et projet d’aménagement du Taoussa sont exonérés des
droits et taxes suivants :

- Droit de Douane(DD) ;

- Taxes sur laValeur Ajoutée (TVA) ;

- Prélévement Communautaire de Solidarité (PCS) ;
- Prélévement Communautaire (PC) ;

- Imp0t Spécial sur Certains Produits (1SCP)

- Redevance Statistique (RS) .

ARTICLE 3: Cette exonération s applique également
aux outillages, carburant, lubrifiants, et piéces détachées
importés et reconnus indispensables a I’ entretien et a la
réparation des matériels et équipements utilisés pour
|" exécution du projet.

ARTICLE 4: Cette exonération ne s applique pas aux
biens suivants qui restent soumis au régime de droit
commun ;

- Fourniture et mobiliers de bureaux ;

- Matériels électroménagers ;

- Produitsalimentaires ;

- Piéces détachées et outils d entretien des véhicules de
tourisme ;

- Produits courants de fonctionnement ;

- Autres biens non repris aux articles 2 et 3 ci dessus.
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ARTICLE 5: lesmatériels et équipementstechniquesnon
incorporés atitre définitif danslesouvrages, les matériels
professionnelset detravaux publics, lesvéhiculesutilitaires
importés par les entreprises adjudi cataires des marchés et/
ou contrats passés dans le cadre de I’ exécution du projet
viséal article 1¥ ci- dessus, sont placés sous le régime de
I’admission temporaire (AT) pour la durée des travaux
conformément aux dispositions du Décret N°184/PG-RM
du 27 novembre 1974 fixant les conditions d’ application
del’admission temporaire au Mali.

Lesdroits et taxesliquidés sous ce régime sont suspendus.

ARTICLE 6: Les véhicules de tourisme importés pour
besoins de la conduite des études et des travaux et utilisés
comme véhicules de liaison sont placés sous | e régime de
I"Importation Temporaire (IT) conformément aux
dispositionsdel’ arrétéN°273/MFC/MAEC/MDITP du 05
avril 1971.

ARTICLE 7: Lamise en cauvre des articles 2 et 3 du
présent Arrété est subordonnée a la communication a
I’ Administration des douanes de la liste exhaustive et
quantifiée des matériels, matériaux et équipements a
importer dans le cadre du Projet.

Cette liste établie pour chaque marché et /ou contrat par
les entreprises adjudicataires et certifiée par le maitre
d’ouvrage et I'Ingénieur conseil, peut ére de commun
accord en cas d' ultime nécessité.

ARTICLE 8: A I'expiration des délais d’importation et
d’ admission temporaire ou alafin destravaux, le matériel
admis temporairement devrarecevoir un régime douanier
définitif

( Réexportation ou mise a la consommation avec
autorisation préal able du Directeur Général des Douanes).

En cas de mise ala consommation, la valeur du matériel
sera déterminée suivant larégularisation en vigueur.

SECTION 11 : Dispositions applicables aux biens des
per sonnesexpatriéesaffectéesaux « marchérelatifsaux
études d’'impact environnemental et social du projet
d’aménagement du Taoussa.

ARTICLE 9: Les effets objets personnels, a exclusion
des véhicules automobiles, importés par le personnel
expatrié chargé de I’ exécution des différents contrats et
marchés, ainsi que ceux de leur famille les accompagnant
ou venant lesregjoindre et devant partage leur résidence,
sont exonérés de tous droits et taxes, sous réserve que ces
effets et objets soient en cours d’ usage depuis au moins
six (06) mois et que leur importation ait lieu dans un délai
de six (06) mois apres leur installation au Mali.

Toutefois, le PC, le PCS, I'| SCPet |a RS sont entiérement
dus.

CHAPITRE Il : IMPOTS, DROITS ET TAXES
INTERIEURS

ARTICLE 10 : Lesentreprises adjudicataires de marchés
et contratsrelatifsal’ exécution des « marchésrelatifs aux
études d’impact environnemental et social du projet
d’aménagement du Taoussa », ainsi que leurs sous-traitants
et I'’Unité de gestion du Projet sont exonérés des impots,
droits et taxes suivant :

- Taxe sur laValeur Ajoutée (TVA) ;

- Taxe sur les contrats d’ assurance incluse dansle colt des
marchés et/ou contrats ;

- Droits d’ enregistrement et de Timbre sur les marchés et/
ou contrats ;

- Patente sur marchés et/ou contrats.

Les autres impdts, droits et taxes intérieurs non
expressément visés par les dispositions du présent article
sont dus dans les conditions de droit commun.

CHAIPTRE 11l : DISPOSITIONSDIVERSES

ARTICLE 11 : Lesentreprises adjudicataires desmarchés
de contrats et leurs sous-traitants sont soumis au
prélévement de I’ Acompte sur Divers Impdts et Taxes
(ADT) institué par la loi N°97-013 du 07 mars 1997
modifiée par laloi N°02-004 du 16 janvier 2002, modifiée
par laloi N°05-18 du 30 mai 2005.

ARTICLE 12 : Les entreprises bénéficiaires des
exonérations prévues par les dispositions du présent arrété
et leurs sous-traitant, sont tenus de déposer dans les
conditions de droit commun les déclarations et documents
relatifs aux impots, droits et taxes de toute nature dont ils
sont exonérés.

Nonobstant cette exonération, le défaut ou le retard de
déclaration ou de communication des documents entraine
I” application des pénalités spécifiques prévues par le Code
Général des Impdts et le Code des Douanes.

ARTICLE 13: envued’ exercer leur controle, les agents
de la Direction Nationale des Imp6éts, de la Direction
Nationale du Commerce, de la Direction Générale des
Douanes ont & tout moment acceés aux chantiers et aux
bureaux des entreprises adjudicataires et de leurs sous-
traitants. Ils peuvent exiger notamment lacommunication
de tous documents nécessaires aux opérations de controle
ou susceptibles d’ en faciliter le déroulement.

ARTICLE 14 : Les dispositions du présent arrété sont
valables jusqu’ au 31 décembre 2012, date d’ achévement
de la Convention de financement.

ARTICLE 15: Le présent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 30 juin 2008
LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE
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INISTERE DE L’ECONOMIE, DE L'INDUSTRI
ET DU COMMERCE

ARRETE N°08-1548/MEIC-SG DU 30 MAI 2008
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSD'UNEUNITEDETRAITEMENT
ET DE CONDITIONNEMENT D’EAU POTABLE A
SEGOU.

LEMINISTREDEL’'ECONOMIE,DEL’'INDUSTRIE
ET DU COMMERCE,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(it 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VulaNotetechnique du 22 avril 2008 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 17 : L' unitédetraitement et de conditionnement
d’ eau potable sise a Pélengana, Ségou, de M onsieur |ssa
TRAORE, BP. : 345, Ségou, est agréée au « Régime A »
du Code des Investissements.

ARTICLE 2: Monsieur 1ssaTRAORE, bénéficie, dans
le cadre de la réalisation de I’unité susvisée, de
I’ exonération, pendant les cing (5) premiers exercices, de
I"impdt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

ARTICLE 3: Monsieur IssasTRAORE L, esttenude:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a vingt neuf millions huit cent
trentesix mille (29 836 000) FCFA se décomposant comme
suit :

o fraisd établissement................o....... 500000 F CFA
e aménagements-installations............... 5000000 F CFA
e équipements..........cceeveeveerns .v.....11. 000 000 F CFA
e matériel roulant...............c..cu...n......6:000 000 F CFA
e matériel et mobilier debureau ......... 2500000 F CFA
¢ besoinsenfondsderoulement............ 4836 000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer quinze (15) emplois et protéger la santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir alaclientéleles produits de qualité et les soumettre
au contréle des services compétents en la matiére avant
leur mise en vente sur le marché ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de I’ unité a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impbts et au
Laboratoire National de la Santé;

- solliciter levisadu L aboratoire National dela Santé avant
toute commercialisation

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et I’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des I nvestissements, Code de Commerce,
le Code Général des Imp6ts, le Code des Douanes, le Code
du Travail et le Code de Prévoyance Sociae.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 30 mai 2008
LeMinistredel’Economie, del’Industrie

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°08-1556/MEIC-SG DU 30 MAI 2008
PORTANT DISPENSE DE LA SUCCURSALE
MALIENNE DE ANGELIQUE INTERNATIONAL
LIMITED (AIL) DE L’OBLIGATION D'ETRE
APPORTEE A UNE SOCIETE DE DROIT.

LEMINISTREDE L’ECONOMIE,DEL’INDUSTRIE
ET DU COMMERCE,

VulaConstitution ;
Vu I”Acte Uniforme relatif au droit des sociétés

commerciales et du Groupement d’ Intérét Economique
notamment en son Article 120 ;
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Vu Loi N°92-002 du 27 ao(t 1992, modifiée, portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu laDemande de I’ intéressé et |es versée au dossier.
ARRETE

ARTICLE 1% : La succursale malienne de Angelique
International Limited (AIL) est disposée pour une durée
de 24 moisdel’ obligation d’ étre apportée a une soci été de
droit, préexistante ou a créer, de I’ un des Etats-parties au
traité del’OHADA acompter du 12 mai 2008.

ARTICLE 2 : Autermedeladuréedeladispenseindiquée
al’article précedent, lasuccursalemaliennedel’ Angelique
International Limited (AIL) devra se conformer a la
réglementation en vigueur sur |es sociétés commerciales.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 30 mai 2008
LeMinistredel’Economie, del’Industrie

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°08-1589/MEIC-SG DU 04 JUIN 2008
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSD’UNE ENTREPRISE PRIVEE
DE PROTECTION DE PERSONNESA BAMAKO.

LEMINISTREDEL’'ECONOMIE,DEL’'INDUSTRIE
ET DU COMMERCE,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(it 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété N°07-0897/M SIPC-SG du 13 avril 2007
portant agrément d’ une entreprise privée de protection de
personnes a Bamako

VulaNotetechnique du 16 avril 2008 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : L’entreprise privée de protection de
personnes sise a Bamako, de la Société « AGENCE DE
PROTECTION LAKANA », « APL-SARL », Centre
commercial, rue 337, porte 77, BPRE 628, Bamako, est
agréée au « Régime B » du Code des I nvestissements.

ARTICLE 2: LaSociété« APL-SARL », bénéficie, dans
lecadredela réalisation et del’ exploitation del’ entreprise
susvisée, de |’ exonération, pendant les huit (8) premiers
exercices, del’imp6t sur les sociétés et de I'impdt sur les
bénéfices industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de
la contribution des patentes ;

ARTICLE 3: LaSociété « APL-SARL », est tenue de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué adeux milliards quatre cent trente
quatre millions trois cent dix sept mille (2 434 317 000)
FCFA se décomposant comme suit :

e fraisd établissement........................ 6500000 FCFA
e aménagements-installations.......... 1171577000F CFA
® EQUIPEMENES. ....uveveeiiee e 263 000000 F CFA
e matériel roulant..................ocee. 835 628 000 F CFA
e matériel et mobilier debureau.......... 62 250 000 F CFA
¢ besoinsen fondsde roulement............95 362 000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer quarante deux (42) emplois;;
- offrir alaclientéle des produits de qualité

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
desactivitésdel’ entreprise al’ Agence pour la Promotion
des Investissements au Mali, ala Direction Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impéts et a la
Direction Générale des Douanes ;

- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
Code de Commerce, le Code Général des |mpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.
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ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2008
LeMinistredel’Economig, del’Industrie
et du Commerce,

Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°08-1590/MEIC-SG DU 4 JUIN 2008
ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX AU
PROJET D'EXTENSION DE L'HOTEL «LE
CANARI » ABAMAKO.

LEMINISTREDEL’'ECONOMIE,DEL’'INDUSTRIE
ET DU COMMERCE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprisestouristique ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°04-422/P-RM du 30 septembre 2004 fixant
lesmodalités d’ application delaLoi N°02-015 du 03 juin
2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristique ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’Enregistrement N°05-185/ET/CNPI-GU du 26
octobre 2005 portant autorisation d’ouverture et
d'exploitation d'un hétel aBamako ;

Vul’Avisdel’ Office Malien du tourisme et del’ Hotellerie
(OMATHO) par lettre N°00343/MAT/OMATHO du 30
avril 2008 ;

Vu laNote technique du 03 mai 2008 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : Le projet d’ extension de I'hotel « LE
CANARI » sis a Bamako, de Monsieur Francois
AZONGNIMON, Faladié Village COCAN, porte 1D,
Bamako, est agréée au « RégimeA » delaLoi N°02-015
du 03 juin 2002 accordant des avantages spéciaux aux
entreprises touristiques.

ARTICLE 2: Monsieur Frangois AZONGNIMON,
bénéficie, dansle cadre delaréalisation du projet susvisée,
des avantages ci-apres.

- exonération, pendant les sept (7) premiers exercices, de
I"impdt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ou de I'imp6t sur la
SOCiété ;

- exonération, pendant les sept (7) premiers exercices, de
la contribution des patentes ;

- application du tarif prévu pour I’ acquisition de terrain a
usageindustriel ;

- avantages prévus dans le cadre de la promotion
immobiliére et des textes en vigueur

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promation immobiliére et des autrestextesen vigueur pour
ce qui concerne I’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: Monsieur FrancoisAZONGNIMON, est
tenu de:

- réaliser, dans un délai de cing (5) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement éval ué a soi xante onze millions sept cent
quatre vingt dix sept mille

(71797 000) FCFA se décomposant comme sulit :

e fraisd établissement........................ 450000 F CFA
e aménagementsinstalations................ 5973000 F CFA
© CONSEIUCEIONS. ..o e, 54304 000 F CFA
© EUIPEMENES. .. ..uve et e e e 5430000 F CFA
e matériel et mobilier debureau............ 1475000 F CFA
¢ besoins en fonds de roulement.......... 4165000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, I’ Office Malien du Tourisme et
del’Hbtellerie et laDirection Nationale des I ndustries sur
| état d’ exécution du projet ;

- créer treize (13) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de I’ hétel al’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection Générale desImpbtset al’ Office
Malien du Tourisme et de |' Hotellerie ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des | nvestissements,
laLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général des Impdts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2008
LeMinistredel’Economie, del’Industrie

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO
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ARRETE N°08-1591/MEIC-SG DU 04 JUIN 2008
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UNE UNITE DE
PRODUCTION D’ARTICLES CHAUSSANTS ET
MENAGERSA BAMAKO.

LEMINISTREDEL’'ECONOMIE,DEL’'INDUSTRIE
ET DU COMMERCE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 aodt 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VulaNotetechnique du 25 avril 2008 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : L'unité de production articles chaussants
et ménagers sise danslazone industrielle de Bamako, des
«ETABLISSEMENT Z.H.PLAST », par abréviation
«ETSZ.H.PLAST », zoneindustrielle, rue 942, porte 394,
Bamako, est agréée au « Régime A » du Code des
I nvestissements.

ARTICLE?2: Les« ETABLISSEMENT Z.H.PLAST »,
bénéficie, danslecadre dela réalisation et del’ exploitation
del’ unité susvisée, del’ exonération, pendant les cing (5)
premiersexercices, del’impdt sur les sociétés et del’ impot
sur les bénéfices industriels et commerciaux (BIC) ainsi
gue de la contribution des patentes ;

ARTICLE 3: Les« ETABLISSEMENT Z.H.PLAST »,
est tenue de:

- rédliser, dansun délai detrois(3) ansacompter deladatede
signature du présent arrété, le programme d' investissement
évalué a quatre vingt trois millions trois cent neuf mille (83
309 000) FCFA se décomposant comme suiit :

e fraisd établissement........................ 1135000 FCFA
e aménagements-installations............. 10000000 FCFA
© EQUIPEMENES. .. ..uve et ceie e 27 495000 F CFA
e matériel roulant................oeenenn 18 000 000 F CFA
e mobilier et matériel debureau............ 8 000 000 F CFA
e besoinsen fondsderoulement......... 18679 000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer trente quatre ( 34) emplois;

- offrir ala clientéle des chaussures et des articles de
qualité;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de I’ unité a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et alaDirection Générale des Impéts;

- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
Code de Commerce, le Code Général des |mpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2008
LeMinistredel’Economie, del’Industrie

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°08-1592/MEIC-SG DU 04 JUIN 2008
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D'UNE FABRIQUE DE
COMPOST A PARTIR DES MARTIERES
ORGANIQUES ET VEGETALES A TIENFALA,
CERCLE DE KOULIKORO.

LEMINISTREDE L’ECONOMIE,DEL’INDUSTRIE
ET DU COMMERCE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(t 2005 ;

Vu |’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investi ssements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu laNote technique du 22 avril 2008 avec avisfavorable
du Guichet Unique,
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ARRETE

ARTICLE 1* : La fabrique de compost a partir des
matiéres organiques et végétalessiseaTienfala, Cerclede
Koulikoro, de la Société « FERTISOL BIO MALI »-
SARL, Bamako Coura, rue 367, porte 256, BP. : E 2021,
Bamako, est agréée au « Régime A » du Code des
I nvestissements.

ARTICLE 2: La Société « FERTISOL BIO MALI »-
SARL, bénéficie, dans le cadre de la réalisation et de
I’ exploitation del’ unité susvisée, del’ exonération, pendant
lescing (5) premiers exercices, del’imp6t sur les sociétés
et de’imp6t sur les bénéfices industriels et commerciaux
(BIC) ainsi que dela contribution des patentes ;

ARTICLE 3: La Société « FERTISOL BIO MALI »-
SARL, est tenue de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué aquatre vingt douze millions cent
soixante quinze mille (92 175 000) FCFA se décomposant
comme suit :

o fraisd’ établissement........................ 600 000 F CFA
O LEITAIN. ... e, 28 000 000 F CFA
e geNiecCiVil......ooovii 20000 000F CFA
© EQUIPEMENTS. .. ..vve e veeciee e, 13 600 000F CFA
e matériel roulant..............coceevevnn .. 17 860000 F CFA
e mobilier et matériel debureau............ 1600 000 FCFA
e besoinsen fondsderoulement.......... 10515000 F CFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer quatorze ( 14) emplois;;

- offrir alaclientéle du compost de qualité ;

- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de la fabrique a |’ Agence pour la Promotion
des Investissements au Mali, alaDirection Nationale des
Industries et alaDirection Générale des Impéts;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
Code de Commerce, le Code Général des Imp6ts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2008
LeMinistredel’Economig, del’Industrie

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°08-1593/MEIC-SG DU 4 JUIN 2008
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UNE BOULANGERIE
MODERNE A BAMAKO.

LEMINISTREDE L’ECONOMIE, DEL’INDUSTRIE
ET DU COMMERCE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 aot 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investi ssements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VulaNotetechniquedu 29 avril 2008 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : La boulangerie moderne sise a
Kalabancoura Sud, Face alaStation SANKE, deMonsieur
Boubacar SIGUIPILY, Niamakoro Cité UNICEF,
Bamako, est agréée au « Régime A » du Code des
[nvestissements.

ARTICLE 2: Monsieur Boubacar SIGUIPILY,
bénéficie, dansle cadre del’ exploitation de saboulangerie
moderne susvisée, de |’ exonération, pendant les cing (5)
premiersexercices, del’impdt sur les sociétés et del’ impot
sur les bénéfices industriels et commerciaux (BIC) ainsi
que de la contribution des patentes.

ARTICLE 3: Monsieur Boubacar SIGUIPILY, est tenu
de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement éval ué a soi xante onze millions sept cent
soixantedix huit mille (71 778 000) FCFA se décomposant
comme suit :

e fraisd’ établissement...............coeevveee. 450000 F CFA
e aménagements-installations............... 1800000 F CFA
e équipements.............ccceeervernenenne... 54 010 000 F CFA
e matériel roulant...............oeeeeviinis 4 800000 FCFA
e matériel et mobilier debureau............. .450 000 F CFA
¢ besoinsenfondsderoulement......... 10268 000 F CFA
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- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer seize (16) emplois;

- offrir alaclientéle du pain de qualité;

- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
desactivitésdelaboulangerieal’ Agence pour laPromotion
des Investissements au Mali, alaDirection Nationale des
Industries et alaDirection Générale des Impéts;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
Code de Commerce, le Code Général des Impots, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2008
LeMinistredel’Economie, del’Industrie

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°08-1594/MEIC-SG DU 4 JUIN 2008
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UNE BOULANGERIE
MODERNE A BAMAKO.

LEMINISTREDEL’'ECONOMIE,DEL’'INDUSTRIE
ET DU COMMERCE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 aodt 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VulaNotetechniquedu 21 avril 2008 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : Laboulangerie moderne sise a Sikoroni,
Bamako, de Monsieur Mahamadou Hamar
TOUNKARA, Niamakoro Cité UNICEF, Bamako, est
agréée au « RégimeA » du Code des | nvesti ssements.

ARTICLE 2: Monsieur Mahamadou Hamar
TOUNKARA, bénéficie, dans e cadre de I’ exploitation
de sa boulangerie moderne susvisée, de I’ exonération,
pendant les cing (5) premiers exercices, del’impot sur les
sociétés et de I'impbt sur les bénéfices industriels et
commerciaux (BIC) ainsi que de la contribution des
patentes.

ARTICLE 3 Monsieur
TOUNKARA, est tenude:

Mahamadou Hamar

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a quatre vingt dix millions neuf
cent dix neuf mille

(90 919 000) FCFA se décomposant comme sulit :

e fraisd établissement..................... 1200 000 F CFA
e aménagements-installations............... 5870000 F CFA
® EQUIPEMENTS. .. .evve e veeiiee e, 75200000 F CFA
ematérie roulant.............coeeviiiiiinnns 2500000 F CFA
e matériel et mobilier debureau............ 1000000 FCFA
¢ besoins en fonds de roulement......... 5 149000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix sept (17) emplois;;
- offrir alaclientéle du pain de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
desactivitésdelaboulangerieal’ Agence pour laPromation
des Investissements au Mali, ala Direction Nationale des
Industries et alaDirection Générale des Impots;

- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et |’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
Code de Commerce, le Code Général des |mpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2008

LeMinistredel’Economie, del’Industrie

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO




1436 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI
C ANNONCESET COMMUNICATIONS )

BILAN

ETAT :MALI  ETABLISSEMENT : Bank Of Africa Mali

11 f2/o/0/8/1/2) 1311

/ojo/afs 11 IAICT [01Y

11

C Dated'arrété CiB LC D F M
(en millionsdeF CFA)
CODES ACTIF MONTANTSNETS
POSTE 31/12/2007 31/12/2008
A10 CAISSE 4100 041433 4 239562 645
AQ2 CREANCESINTERBANCAIRES 30 914 883962 25502140270
AQ03 - A vue 16 841 675280 13 064 494 063
A4 . Banques Centrdes 7 467 177 291 6 754569 526
A0S . Trésor Public, CCP
AQ7 . Autres Etablissements de Crédit 9 374 497 989 6 309924 537
AQ8 - A terme 14 073 208 682 12 437 646 207
BO2 CREANCESSUR LA CLIENTELE 74 796 700 829 85 741 554 545
B10 - Portefeuille d e fets commerciaux 3628 825699 4 403 766 957
B11l . Créditsdecanpagne
B12 . Crédits ordinaires 3 628 825699 4 403766 957
B2A - Autresconcoursaladientéle 56 341 680958 69 683429021
B2C . Crédits decampagne 57 807 181
B2G . Crédits ordinaires 56 283 873777 69 683429 021
B2N - Comptes ordinair es débiteurs 14 826 194172 11 654 358 567
B50 - Affactur age
C10 TITRES DE PLACEMENT 3 355 634500 4593636825
D1A IMMOBILISATIONS FINANCIERES 609 297 742 826 295617
D50 CREDIT-BAIL ET OPERATIONSASSIMILEES
D20 IMMOBILISATIONS INCORPORELLES 238 264 817 514 032 982
D22 IMMOBILISATIONS CORPORELLES 7 212569213 9160660273
EO1 ACTIONNAIRESOU ASSOCI ES 173160 000
C20 AUTRES ACTIFS 3154 334001 3090455799
C6A COMPTESD’ ORDRE ET DIVERS 1 140 129 368 1033131626
EQ90 TOTAL DEL'ACTIF 125 521 855 865 134874630582
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BILAN DEC 2800

ETAT : MALI ETABLISSEMENT : Bank Of Africa-Mali

/1 f2/o/o/g/y2 131 10/0/4/5/ [l IAICT oy 1

C Dated arrété CiB LC D F P M

(en millionsde F CFA)
CODES PASSIF MONTANTS
31/12/2007 31/12/2008

F02 DETTESINTERBANCAIRES 12 446 260 958 23 697241913
FO03 - Avue 5872 474 483 5397241913
FO5 . Trésor Public, CCP
FO7 . Autres établi ssements de crédit 5 872 474483 5397241913
FO3 - Aterme 6 573 786 475 18 300000 000
G0O2 DETTESA L'EGARD DE LA CLIENTELE 99 807 081 139 91 841455838
G03 - Comptes d épargne avue 23 898 973 655 24603862510
G04 - Comptes d éargne aterme
G05 - Bonsdecasse
G06 - Autres dettesavue 59 309 185570 53 484271075
G07 - Autres dettesaterme 16 598 921914 13 753322 253
H30 DETTESREPRESENTEESPARUNTITRE 1 864 360 000 1398270000
H35 AUTRES PASS FS 2126 175972 7073151615
HBA COMPTESD ORDRE ET DIVERS 1129 078814 638 121 864
L30 PROVISIONSPOUR RISQUESET CHARGES 157 886111 367949 276
L35 PROVISIONSREGLEM ENTEES
L41 EMPRUNTSET TITRES EMIS SUBORDONNES 1 500 000 000 900 385 600
L10 SUBVENTIONSD’ INVESTISSEMENT
L20 FONDSAFFECTES
L45 FONDS POUR RISQUESBANCAIRES GENERAUX 580 000 000 1 080000 000
L66 CAPITAL OUDOTATION 3300 000000 4100 000 000
L50 PRIMES LIEESAU CAPITAL 433114400
L55 RESERVES 1436 040577 1759630275
L59 ECARTS DE REEVALUATION
L70 REPORT A NOUVEAU (+/-) 284 374 310 246 382 596
L80 RESULTAT DEL'EXERCICE (+/-) 890 597 984 1288927 205
L90 TOTAL DU PASSIF 125 521 855 865 134874630582
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BILAN DEC 2800
ETAT : MALI ETABLISSEMENT : Bank Of Africa-Mali
/1l 2/0/0/18/1y2/ 1311 10/0/4/5/ [ IAICH o
C Dated'arrété CiB LC D F P M
(en millions de F CFA)
HORS BILAN 31/12/2007 31/12/2008
ENGAGEMENTS DONNES
ENGAGEMENTSDE FINANCEMENT 3062 797 155 2442734201
N1A En faveur d établi ssements de crédit 1390025898
N1J Enfaveur delaclientde 3062797 155 1052708 303
ENGAGEMENTSDE GARANTIE 12 199 461 393 12 176 338 606
N2A D’ordred’ établissements decrédit
N2J D’ordrede laclientéle 12 199 461 393 12 176 338 606
N3A ENGAGEMENTSSUR TITRES
POSTES | ENGAGEMENTSRECUS
ENGAGEMENTSDE FINANCEMENT 12 009 634 273 12 009634 273
N1H Regus d’ &ablissements de crédit 12 009 634 273 12 009634 273
ENGAGEMENTSDE GARANTIE 63 539 320556 66 205465 750
N2H Recus d’ éablissements de crédit
N2M Recusdeladientéle 63 539 320556 66 205465 750
N3E ENGAGEMENTSSUR TITRES
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COMPTE DE RESULTAT

DEC 2800

ETAT : MALI ETABLISSEMENT : Bank Of Africa-Mali
/1 f2/0/0/8/12l 1311 /4/5/0/0/D/ /1 IR/E/ 0L ] ] /1
C Date d’arrété CIB LC D F P M
(enmillionsdeF CFA)
CODES CHARGES MONTANTS
POSTE
31/12/2007 31/12/2008
RO1 INTERETSET CHARGESASSIMILEES 1922822129 2484207138
R0O3 - Inté&éts & charges assimil ées sur dettes interbancaires 481123731 888572241
R4 - Intéréts & charges assimil ées sur dettesal’ égard de ladientd e 1213607540 1381623876
R4D | - Intéréts e charges assi mil ées sur dettes représentées par untitre 175492 469 107817 227
R5Y | - Charges sur comptes bloqués d’actionnares ou d associés et sur 10619374
emprunts e titre émis subordonnés
R05 - Autresintér &s et charges 52 598 389
R5E | CHARGESSUR CREDIT-BAIL ET OPERATIONS
ASSIMILEES
R06 | COMMISSI ONS 170231962
R4A | CHARGES SUR OPERATIONSFINANCIERES 359975421 766 423 686
RAC | - Charges sur titres de placement
R6A | Charges sur opérati ons de change 228 708 466 695 100 638
R6F - Charges sur opérdions de hors bilan 131 266 955 71 323048
R6U | CHARGESDIVERSES D'EXPLOITATION 107 838808 178712417
R8G | ACHATSDE MARCHANDISES
R8J STOCKSVENDUS
R8L VARIATIONS DE STOCKSDE MARCHANDI SES
S01 FRAISGENERAUX D'EXPLOITATION 5 520507 656 6097944722
So02 - Frasde pesonnd 2 502544054 2657192297
S05 - Autresfrais généraux 3017963602 3440752425
T51 DOTATION AUX AMORTISSEM ENTSET AUX 808633225 951139473
PROVISIONS SUR IMMOBILISATIONS
T6A | SOLDEEN PERTE DES CORRECTIONSDE VAL EURS 1515917 362 1377346116
SUR CREANCES ET DUHORSBILAN
TO1 EXCEDENT DES DOTATIONS SUR LESFONDSPOUR 580 000 000 500000000
RISQUESBANCAIRES
T8 | CHARGESEXCEPTIONNELLES 254775976 306 127 372
T8l PERTES SUR EXERCICESANTERIEURS 548378139 244447 224
T82 IMPOT SUR LE BENEFICE 479 552761 694037725
T83 BENEFICE 890597 984 1288927205
T8 |TOTAL 12 988 999461 15 259 545040
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COMPTE DE RESULTAT DEC 2800
ETAT : MALI ETABLISSEMENT : Bank Of Africa-Mali

11 f2/o/o/8/y2 1311 /4/5/0/0/D/ /1 IRIEO/ 0L ] /1

C Dated’arrété CiB LC D F P M

(enmillionsde F CFA)

CODES PRODUITS MONTANTS
POSTE
31/12/2007 31/12/2008
VOl INTERETSET PRODUITSASSIMILES 8 427276918 10 450 512521
V03 - Intéréts & produits assimil & sur créances i nterbancaires 1021720114 1207 950903
Vo4 - Intéréts & produits assimil & sur créances sur laclientéle 6 884019248 8542 258344
V 5F - Intéréts & produits assimil & sur titres d’ investissement
V51 Produits & profits sur prés« titres émis subordonnés
V05 Autresintéréts & produits assimil é&s 521537 556 700303274
V5G PRODUITS SUR CREDIT-BAIL ET OPERATIONS
ASSIMILEES
V06 COMMISSIONS 1138839413 1040314156
V4A PRODUITS SUR OPERATIONS FINANCIERES 2312605010 2 729759860
VA4C Produits sur titres de pl acement 195075054 184 638 886
V4zZ - Dividendes & produits assimilés 77670000 88790000
V6A - Produits sur opérati ons de change 1214183688 1696511731
V 6F - Produits sur opérations de horsbilan 825676 268 759819243
V6T PRODUITS DIVERSD' EXPLOITATION 549 672 354 632572998
V8B MARGESCOMMERCIALES
V8C VENTES DE MARCHANDISES
V8D | VARIATIONSDE STOCKSDE MARCHANDISES
W4R PRODUITS GENERAUX D’EXPLOITATION 136878 707 251021718
X51 REPRISESD' AMORTISSEMENTSET DE 428583 9528004
PROVISIONS SUR IMMOLISATIONS
X6A SOLDE EN BENEFICE DESCORRECTIONS DE
VAL EUR SUR CREANCESET DU HORSBILAN
X01 EXCEDENT DES REPRISES SUR LESFONDSPOUR
RISQUESBANCAIRES
X80 PRODUITS EXCEPTIONNELS 306 126 415 6 777792
X8l PROFITSSUR EXERCICESANTERIEURS 117172061 139057991
X83 PERTE
X85 TOTAL 12 988 999461 15 259 545040
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Suivant récépissé n°641/G-DB en date du 24 ao(t 2009,
il a été créé une association dénommeée : «Association
Tiramakan - Si», en abrégé (ATS).

But : Renforcer lesliens d’ amitiés et de parenté entre les
membres, Transcender les appartenances ethniques, pour
une meilleureintégration et cohésion delagrandefamille,
développement |’ esprit d’ appartenance alaméme souche,
etc....

Siege Social : Trois cents logements, en Face du 4%
Arrondissement de la police rue 147 porte 177 en
Commune V.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Patriarche : Dantouma TRAORE

Présidentsd’honneur :

- Moussa TRAORE

- Madame KEITA Mariam TRAVELE
- Madame TOURE Lobo TRAORE
- Dioncounda TRAORE

- Youssouf TRAORE

- André TRAORE

- Salif TRAORE

- Seydou TRAORE

- Bréhima Siré TRAORE

- Tiéman TRAORE

- MaharafaTRAORE

- Amadou S. TRAORE

- Dr N'Golo TRAORE

- Abou Bakar TRAORE

Président : Seydou IdrissaTRAORE

Vice-président actif :

- KalifaTRAORE
- Mady MONEKATA

Secr étaire général : Fousseyni TRAORE

1= Secrétaire général adjoint : Sidiki TRAORE

2éme Secr étaire général adjoint : Kardjigué Laico
TRAORE

Trésorier général : Adama TRAORE
Trésorier général adjoint : Issiaka TRAORE

1« Secrétaireal’organisation : Fily TRAORE
2éme Secr étaire al’ organisation : Hamadoun TRAORE

3&me Secrétaire a |I’organisation : Mamadou Dienfa
TRAORE

4&me Secr étaire al’organisation : Fodé TRAORE
5éme Secr étaire al’organisation : Arouna TRAORE

6%me Secrétaire a I’organisation : Mme KEITA Assa
M’ Barsa TRAORE

78me Secr étaireal’ organisation : Mme Siré NIAMBELE
8&me Secr étaire al’organisation : Drissa TRAORE

9éme Secrétaire a I’organisation : Mamadou Ténéman
TRAORE

10¢me Secrétaire a I’organisation : Sékou Oumar
TRAORE

11%me Secr étaire al’organisation : Minata TRAORE
128me Secr étaire al’ organisation : Nouhoum TRAORE

13°me Secrétaire a |’ organisation : Allassane TRAORE
(Sikasso)

14¢eme Secrétaire a |’ organisation : Mamadou Koudiaba
TRAORE

15°me Secr étaire al’ organisation : Madou TRAORE

1= Secrétaire al’information et ala Communication :
DougoufanaTRAORE

28me Secr étaireal’information et ala Communication :
Diossé TRAORE/FR3

3&me Secr étaireal’information et ala Communication :
Seydou Bamanan TRAORE

4%me Secr étaireal’information et ala Communication :
Harouna TRAORE (Sikasso)

5eme Secr étaireal’ information et ala Communication :
Mamadou TRAORE FIA (Daban Faladié)

6% Secr étaireal’information et ala Communication :
|ssiaka TRAORE

78me Secr étaireal’ information et ala Communication :
Bassounko TRAORE (pt focal Banamba)

1= Secr étaireaux relationsextérieures : AmaraTRAORE

28me Secy étaireaux relationsextérieures : Niaman Badian
TRAORE

3eme Secr étaire aux relations extérieures : Kassoum
TRAORE

4eme Secr étaire aux relations extérieures: Nouhoum
Madany TRAORE

5eme  Secr étaire aux relations extérieures: Daouda
DEMBELE

68me Secrétaire aux relations extérieures: Abdoulaye
Fassiké TRAORE
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78me Secr étaire aux relations extérieures: Mamadou
Tieblé TRAORE

8éme Secrétaire aux relations extérieures: Abdoulaye
DEMBELE

1= Secrétaire aux relations socioculturelles: Tassolo
TRAORE

2éme Secr étaire aux relations sociocultur elles : Amadou
TRAORE

3eme Secr étaire aux relations socioculturelles : Yaranga
TRAORE

4&me Secy étaire aux relations socioculturelles : Dosson
TRAORE

5eme Secr étaire aux relations socioculturelles : Awa
TRAORE

6me Secr étaire aux relations socioculturelles : Djénéba
SANE dite Yayi

7&me Secr étaire aux relations socioculturelles: Moctar
Tiémoko TRAORE

8&me Secr étaire aux relations socioculturelles: Fabou
TRAORE Sidjan koro

Qéme Secy étaire aux relations socioculturelles : Moussa
SiakaTRAORE

10%me Secr étaire aux relations socioculturelles: Ismail
DIABATE

11éme Secrétaire aux relations socioculturelles :

Abdoulaye DIARRA

12éme Secr étaire aux relations socioculturelles: Sidi

Mohamed TRAORE

1 Secrétaire a la promotion féminine: Mme
COULIBALY FantaTRAORE

_2&me Secrétaire a la promotion féminine: Mme
DEMBELE AwaTRAORE

3&me Secr étaire ala promotion féminine : Mme
KONATE Safiatou B. TRAORE

4&me Secr étaire a la promotion féminine : Assétou
TRAORE

5éme Secr étaire a la promotion féminine : Djénéba
TRAORE

6%me Secr étaire a la promotion féminine : Mme
SYMPARA Saran TRAORE

78me Secr étaire a la promotion féminine: Mme Djory
TRAORE

1= Secr étairealapromotion desjeunes : MoussaTassolo
TRAORE

2tme Secr étaire a la promotion des jeunes: Yiriba
TRAORE

3fme Secrétaire a la promotion des jeunes: Bakary
TRAORE

4éme Secr étairealapromotion desjeunes : Sékou Makan
TRAORE

5éme Secrétaire a la promotion des jeunes: Soumaila
TRAORE

6% Secrétaire a la promotion des jeunes: Babacar
TRAORE

Commissair esaux comptes :

- MoussaKalifaTRAORE
- Idrissa Seydou TRAORE
- Sékou TRAORE

- Soumaila DEMBELE

- Zoumana TRAORE



